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ENSIMAINEN LUKU.

Eriiinii kesiipiiviind 1846 asetti kolme linnus-
tajaa eli trappia — kuten heidin varustuksistaan
ja puvuistaan voi piittii — telttansa Coloradon
syrijiijoen Rio de Puercon rannalle.

Metsiistiijitt olivat asettuneet rantakaistaleella
olevalle pienelle kummulle, joka joen puolelta oli
paljas, mutta kaikilta muilta tahoilta tiheiden pen-
saskasvien ympidroimi, tehdikseen tihiin tulen ja
valmistaakseen itselleen péiviillisaterian. Tam-
mesta vuollulla paistinvartaalla paahtoi yksi heistii
murakan nikoisti reidenkappaletta, jota hiin alin-
omaa kiiinteli, sillii aikaa koin toiset metséistijiit
hyvilli mielin katselivat tulen liekkejii.

Vanhin niistii kolmesta metsistitjisti, jota
toverit kutsuivat Tomiksi, oli todellinen jiittiliii-
nen. Hinen kasvonsa olivat tuulesta ja ahavasta
kitvneet karkeiksi, ja ne nayitiviit viekkailta ja
pitittiviltd, mutta samalla niikyi niissit ilmeisti
- hyviintahtoisuutta osoittava piirre,
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Hiinellid oli samallainen puku kuin tovereil-
laankin, karkea punajuovainen villapaita ja kor-
kea tunturiketun nahasta tehty hattu. Pitkiit
saappaat ulottuivat ylipuolelle polvia, ja raskas
pyssy sekii nuorakimppu, jota trapit tarvitsivat
turkiselidimii pyydystiessiiin, olivat hiinen vieres-
siliin maassa.

Tom jutteli vieressiiiin loikoilevan toverinsa
kanssa, joka oli noin 20-vuotias nuorukainen, ni-
meltii Francois. Francoisin iséi, joka mydskin oli
ollut innokas metsiinkiivijii ja Tomin monivuoti-
nen metsiistystoveri, oli jo useampia vuosia sitten
kuollut otfellessaan karhun kanssa. Francois oli
kasvanut uudisasunnoilla, jossa hiinen joku aika
sitten kuolleella #idilliiéin oli pieni farmi, jota hiin
poikansa avulla viljeli. Mutta pojan suonissa vir-
tasi liian paljon metsistijin verta antautuakseen
rauhallisiin toimiin; hiinkin tahtoi tulla metsistii-
jitksi ja oli nyt ensimiiisellii metsistysretkelliiiin
Tomin seurassa, joka hiinti rakasti kuten omaa
poikaansa.

LPedro®, sanoi vanha metsistiji paistinvar-
rasta kiiinteleviille toverilleen,* niiistit seuduista
mini en pidit; me olemme apachien®) metsiistys-
alueella, ja minua ihmetyttiisi suuresti, ellemme
pian nie punanahkoja, vaikkakin minusta olisi
paljoa parempi, ett’'emme milloinkaan kohtaisi noita
roikaleita*.

»Olisi kenties pu‘l'as’m, ettid etsisimme itsel-
lemme piilopaikan¥, tuumiskeli Pedro. »Minii olen

*)  Saaliinhimoinen intinaniheimo.



joku wvuoesi sitten kerran metsistellyt néilli tie-.
noin ja, jos oikein muistan, on kahden englannin
peninkulman piifissii tisti pieni saari, joka on
ikiifinkuin luotu sellaiseksi piilopaikaksi“.

Aterian jiillkeen lihtiviit metsiistijit heti liik-
keelle ja kulkivat pitkin joen rantaa. Seutu ylt’
vmpiiriinsid oli aivan-raivaamatounta, ja luonto vil-
lifi. Luonnontilassa oleva aronasukas, tuo viekas
intiaani, sai melkein hiiivitsemiittii toimittaa aska-
reitaan, seuraten nuolineen ja jousineen metsiin-
riistan jilkid kaukaisimpiin seutuihin.

Ainoastaan ani harvat valkeat miehet uskal-
sivat siihen aikaan lithteit Kalliovuorten liinsipuo-
lella oleville aroille; sinne lihtiviit vain semmoi-
set miehet, jotka olivat tottuneet kaikkiin ilman-
vaihteluihin ja wviettiviit vapaata, riippumatonta
elimiii. Aseftaen ansojaan kaikkialle, missii vain
oli hinkankin toivoa saada majavia ja saukkoja,
kokosivat he usein suuret joukot niiden nahkoja,
jotka he sitten Santa-Fé'essid, S:t Antonio de Bex-
arissa tai muissa Einnenpuolella olevissa kauppa-
paikoissa vaihtoivat ruutiin, lyijvyn, vaatetavaroi-
hin tai muihin esineisiin. = Raha oli heille tiydel-
leen tuntematon ja turhanpéiviiinen vilikappale.
Tarkka silmé, sidikkymitton sydiin, vakava kiisi,
hyvii pyssy sekii ylti kyllin luoteja, tiysindinen
ruutisarvi, teriivii veitsi, villa- tai hirvennahkai-
sot vaatteet, jotka he hiitiitilassa itse valmistivat,
olivat ne rikkaudet, joilla varustettuina he roh-
keina lihtiviit eriimaihin pelki@imittic vaaroja,
jotka kaikkialla heitit uhkasivat.
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Kulettuaan puolen tuntia seisahtui Pedro ja
osoitti pientii metsitistii saarta, joka oli silti pai-
koin noin 200 jalan levyisen joen keskellii.

Pian oli valmistettu lautta kolmesta rannalle
ajautuneesta vesiajopuusta, ja sittenkuin metsistii-
jilt olivat peittiineet rantaan tekemiinsi jilet, as-

 tuivat he yksinkertaiseen alukseensa ja sousivat
saarelle. :

Kello oli noin 4 iltapiiviilli. Kaikki &iinet
olivat vaienneet fithin aikaan piiviisti, ja aino-
astaan Rio de Puerco joen aallot lauloivat yksi-
toikkoista lauluaan. Vedenpinnalle kohosi jo siellii
tiaalli pienid, kevyitid sumupilviii, jotka illan lihe-
tessit kokoontuivat sakeaksi sumuvaipaksi, johon
joki ytn aikana aina kidiriytyi. :

Rio de Puercon molemmilla rannoilla kasvoi
pajuja ja haapoja, joiden juuret ulottuivat Kirk-
kaaseen, loiskivaan veteen saakka. Puiden viilit
olivat tiiynni pajunvesoja ja ruokoja, niin etti
ranta katsojasta nivtti yvhtiijaksoiselta, viheriiilti
maakaistaleelta. Yhdessii ainoassa paikassa vas-
tapiiiitic saarta oli tissit melkein lipipiiisemiitto-
miissid rantapensaikossa jokseenkin leved aukeama.
Tie oli syntynyt siten, ettii puhvelit ja villit he-
voset olivat raivanneet sen piiistiikseen joelle.
Tiistit pienestit aukeamasta oli vapaa niko-ala
arolle, joka leveni kauas etiisyyteen.

Saari oli ‘yksi niistii kummallisista muodos-
tuksista, jotka eiviit ole ollenkaan harvinaisia Ame-
rikan joissa, ja niiden muodostuminen on niin omi-
tuista, ettt me hiukan kerromme siiti.
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Amerikan suuret joet, jotka usein juoksevat
400 peninkulmaa Iipi aarniometsien, tempaavat
mukaansa yliveden aikana, jolloin ne tulvivat
yvli dyriittensiic hunhtoen maata peninkulma miii-
rin, kaatuneita puita; nimi takertuvat toisiinsa
juurista ja oksista pinoutuen piidilletysten mahta-
viksi roykkioiksi. Hyvin usein pysihtyy sellai-
nen uiskenteleva puunrunko liejuiseen joen poh-
jaan, johon se yhii enemmiin ja enemmiin juur-
tuu  kiinni muodostaen siten tukikohdan, jon-
ka ympiiri toiset uiskentelevat puunrungot tart-
tuvat kiinni. Niiden juuret ja kuivat oksat sot-
keutuvat toisiinsa ja veden tuoma muta, joka
keriiintyy niiden ympiri, liittiid vithitellen puun-
rungot jonkunlaiseksi lautaksi. Kuiva ruoho, joka
huuhtoutuu veden mukana rannoilta, kokoontuu
mydskin tille lautalle ja tiyttid vithitellen sithen
jaiineet aukot. Vihdoin peittiiii tuulen aroilta tuo-
ma toinu timén kummallisen muodostuman maa-
kerroksella.

Nimii puunrungot lieneviit maanneet siini mon-
fa, monta vuotta, ruchoja ja pajupensaita on kas-
vanut ylt'ympiiriinsi ja ovat aikojen kuluessa muo-
dostaneet tuon lujasti kiinnitetyn lautan todelli-
seksi saareksi, joka kuitenkin joka askeleella va-
pisee ja hyllyy, Kysymyksessii oleva saari oli
kymmenen askelta pitki ja noin kuuden tai seit-
semiin askeleen levyinen. Korkeakasvuisen ruo-
hikon taakse voi mies maaten tiydelleen kiitkey-
tyi; myoskin polvilla ollen ef hiintil voitu rannalta
huomata. —
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Aurinko oli jo laskeutunut kauas linteen, ja
joen rannalla olevien puiden ympirilleen luomat
varjot kiviviit yhii pitemmiksi. Saarella vallit-
seva mieluisa vilpoisuus sai Francoisin laskeutu-
maan maahan pitkiilkseen, uinahtaakseen hiukan
piiiviin vaivojen jiillkeen. Tom, joka istui saarelle
ajautuneella puunrungolla, silmiiili aika ajoin ran-
toja nithdiikseen, olisiko jotakin epiiltiiviiil siellii
tulossa; hiinen vieressiiiin istui Pedro huyhdellen
vedessii paljaita jalkojaan. 3

»On todellakin jumalallista nautintoa, Tom,
saada tilld tavoin loiskutella vedessi®, keskeytti
Pedro hetkisen kestiineen vaiti-olon, ,vaikka mini
kumminkin mieluummin olisin  tahtonut, efti tii-
nitin olisimme enniittiineet siithen paikkaan, jossa
joki haaraantuu ja jossa kanoofti on kiitkossii,
silii kaikissa tapauksissa on mieluisempaa kulkea
vesitse kuin maitse®.

a5e on kylli totta“, vastasi toinem, “mutta
nuorukaiselle (hiin tarkoitti Francoisia) olisi se ol-
lut litkaa, sillit hiin ei ole tottunut niin rasittavaan
kulkuun.  Sataviisikymmentit peninkulmaa viides-
sit pitivitssi ei ole mikiién pieni asia kelle tahan-
s, Mutfa mini toivon, eftii hiin vuodéssa on tottu-
nut kulkemaan yhti pitkiitt matkat kuin me itse®,

Pedro ei voinut olla nauramatta toverilleen,
mutta timi ei huomannut sitid, Kiikutellen yhii
jalkojaan edes takaisin raittiissa vedessi, jatkoi
hin: ,Mini ihmettelen kuitenkin, voiko elimii,
Jjoka on tiynni vaaroja ja kieltiiymylksiii, pitem-
min aikaa miellyttii turvattiasi?*
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LMinit otan tehtiiviikseni saattaa hinet pitii-
miiin metsi- ja aroeliimiiii- parempana kuin um-
mehtunutta kamarielimiid,* sanoi vanha metsiis-
tiji nauraen. ,Pitidisiko Francoisista tulla tupa-
porsas? Tai etkd sinii, Pedro, ole samad mielti’
kuin minid? Kikd ihminen ole luotu hankkimaan
itselleen kestitvyytti ja voimaa taistelussa vaa-
roja vastaan, ja eikd, eliimiii metsissii ole pidettii-
vii parempana kuin kaupunkien. tarjoamia haus-
kuuksia?*

SAivan varmaan®, vastasi Pedro kuivasti,
ja senpiitithden juuri ovatkin kaupungit niin tyh-
jitt asukkaista ja mefsit sekit arot niin tdynni
niité!*

LAlii tee pilkkaa, mini puhun vakavista asi-
oista®, vastasi Tom. ,Francois on isiinsi kaltai-
nen, joka minun kanssani on kestinyt monta taiste-
lua komancheja, apacheja, kiovaereita ja muita vil-
lifi heimoja vastaan ja mini otaksun, ett’ei omena
putoa kauaksi puusta. Ajattele itseiisi, Pedro,
tahtoisitko siné, huolimatta meitii viijyvisti vaa-
roista, vaihtaa tiimiin virkistyshetken siihen une-
linasen lepoon, josta on tilaisuus naunttia uudis-
asunnossa vaivaloisen tyopiiviin jillkeen? Minil
uskon, ettt nuorukainen tulee ajattelemaan sa-
malla lailla . :

Metsiistiijien keskustelu hitiviytyi yht'iikkii ja
heidiin huomionsa Kkiéifintyi kummalliseen niikyyn.

SKatso®, sanoi kanadalainen, kitiintyen toverin-
sa puoleen, ,nuo tomupilvet, jotka nousevat tuolla
kaukana, johtuvat villihevosten laumasta, jotka Kii-
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tiviit tiinne sammuttaakseen janoaan, ennenkuin
ne ennen yin tuloa koettavat uudelleen palata
kaukaisille laidunmailleen. Tuolla ne liheneviit
— muodoltaan niin muhkeina ja komeina, jom-
moisiksi Jumala on luonut nuo vapaudessa eliviit
cliiimet — silmiit siiihkyen tulta, sieraimet avoin-
na ja harjat lichuvina. . Minua haluttaa toden teolla
heriittiii Francois, niin ettii hiinkin saa ihmetelli
titi niytelmii®.

~Anna hiinen maata, Tom; unessa saa hiin
kenties nihdéd viehittivimpii nikyjia kuin wvilli-
hevoslauman®.

Vanha metsiistiijii huoahti.

«Ja kumminkin on timi mahtava jopa suu-
remmoinen niytelmi. Oi, kuinka iloisina juok-
sentelevat eldimet funtiessaan itsensii vapaiksi®,
lisiisi hiin.

,Niin, hetkeksi, kunnes intiaanit alkavat niiti
ahdistella. Silloin muuttuu kyllid kuva, silloinkin
ne tosin juoksevat, mutta — pelosta®.

~Nopeaan kuten pilvi, jota tuuli ajaa, ovat
ne taas kadonmeet®, jatkoi Tom, samalla kuin hiin
katseineen seurasi ylos kohoavia ' polypilviii. —
SMutta katsos, niytelmit vaihtuu: hirvi on saapunut
paikalle, jonka hevoset ovat jittineet. Nietko
sinit sen suuret loistavat silmiit tuolla puiden vii-
lissit? Se vainunnee jotakin — katsoppas vain,
kuinka se kuuntelee! Ahaa, tuolla tuleekin se
jo esille sammuttaakseen janoaan. Tarkastele
vain, kuinka sieviisti se kielelliiéin hiirppii veftii!
Nyt kohoftaa se piifitiéing se on kuullut jonkun




dilnen.  Katso, eiviitké sen suusta tippuvat vesi-
pisarat ole valuvan kullan kaltaisia? — Mutta nyt
mini heriitiin nuorukaisen.”

»Anna hiinen maata, sanon miné sinulle.*

»Eiko timi hirvi ole vapauden ja riippumat-
fomuuden vertauskuva? *

LKyllit siihen hetkeen saakka, jolloin sudet
repiviit sen kappaleiksi. IHirvi- tai metsikauris-
aitauksessa olisi silli todellakin toivoa eliil pit-
kiiltiitkin. — Joka asialla on kaksi puolta, rakas
Tom*,

Vanha metsiistiji ei vastannut tihiin mitiin,
vaan kiiiingi vain silloin tiilldin katseensa makaa-
vaan turvattiinsa., Pedro hypihti ylos ja veti taas
saappaat jalkaansa.

SMitih miné sanoin sinulle 2 ¢ lausui hin kuun-
neltuaan hetkisen. ,Kuulitko sinit ulvontaa tuolta
kaukaa? Sudet vaymaankin ovat saalista tavot-
tamassa tuollaearolla. Hirvi parka! Kuten nyt
pian kity sen, siten eikil toisin kiy jokaisen met-
siistitjiin, joka samoilee metsiii ja aroja“.

SMutta nyt ainakin miné heriitiin Francoisin*
sanoi Tom ja aivan hiljalleen pudisteli nuorta
metsiistijia, joka yhdelliv hyppiiyksellid oli heti

jalkeilla.
Sudet olivat jo alkaneet saaliin ajonsa.
Hirvi — haarukkaiset sarvet pitkin selkiii,

kaula kenossa, piii - taaksepiiin taivutettuna voi-
dakseen avonaisten sierainten kautta helpommin
vetiit keuhkoihinsa tarpeellista ilmaa — lensi nuo-
lena yli aavikon. Sen takana juoksi parvi nil-



kiiisift susia, jotka ajoivat tuota jaloa eldinti usko-
mattomalla nopeudella.

Hirvi oli pitkiin matkan niistii edellii, mutta
hiekkakummuilla, kauempana pohjoisessa, voi met-
siistiijiin - tarkka silmit huomata toisia susia ai-
vankuin vahdissa, pakottaakseen hirven kiidinty-
miiin takaisin niiden tovereja kohti.

Hirvi ei niyttiinyt huomaavan niiti tai viilit-
titviin -niistit, sillii se juoksi edelleen samaan
suuntaan. '

Jonkun matkan pidissii vahdissa olevista su-
sista, jotka tukkivat siltéi tien, pysiihtyi se huoah-
taakseen.

Se oli nyt vihollistensa ympiroimiini, jotka
vetiytyiviit yhii' ihemmiiksi.  Yhtikkii kiintyi
se ympiiri ja hyokkiisi ahdistavia vihollisia vastaan
ehtiikseen niiden ohi joelle. Mufta se ei piiis-
sytkiin kulkemaan ulvovien ahdistajiensa ylitse,
vaan kaatui niiden keskelle, Kalksi niistii tallasi
se jalkoihinsa, ja ne jiiviit makaamaan maahan.
Pari kolme, jotka olivat tarttuneet sen haaraisiin,
sarviin, paiskasi se kauemma tieltidin, Eliin vapau-
tui tidmiin kautta niistd hetkeksi ja pakeni koh-
ti virtaa kupeet verisinid ja kieli viippuen laaha-
ten mukanaan yhti ahdistajistaan, joka hampai-
neen oli tarttunut sithen kiinni eikit- tahtonut péis-
tiid saalistaan.

»Niin komeata, niin erinomaista!* huudahti
Francois metsiistysinnoissaan ja taputti kiisiddn.

SKomeata -— eiké totta!* huundahti myoskin
Tom hurmaantuneena ja onnellisena nihdessiiiin
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Francoizin niin iloisena. ,Odota, poikaseni, sinii
saat kylli vielii nithdi toisellaisia niiytelmiii. Se,
mitil tiillid nitet, on mititontid, mutta tuleppa ker-
ran pohjoiseen, Canadan snurille jirville ja joille! “

HRatso!™ huusi nuori metsistiiji tovereilleen,
peliiin on nyt vapautunut vihollisesta, ja sen on
onnistunut piisti joelle®.

Vesi kohisi ja loiski, kun hirvi voimakkaasti
heittiiytyi jokeen: sen jilkeen sukelsi hirven piii
ja sarvet esille aalloista ja samalla myoskin sen
ahdistajien piit, jotka nélkiintyneiné ja  saaliin-
himoisina eiviit tahtoneet piifistiiii hirved. Noin
kyvmmenkunta petoa jatkoi takaa-ajoa, muut juok-
sivat ulvoen edes takaisin rannalla. y

Hirvi ui juuri aivan lithelle siti pientil saarta,
jossa kolme ystitviiiimime olivat loytineet itselleen
piilopaikan, kun rannalle jiiineet sudet lopettivat
ulvontansa ja juoksivat kiireesti tiehensii.

~Ahaa, mitd se oli?* huusi Pedro ihmeissiiiin,
»mikii oli syynii moiseen siikiihdykseen, joka val-
tasi vhtiilkkiii nuo verenhimoiset pedot?*

Tuskin oli hiin tehnyt timin kysymyksen,
ennenkunin uusi aavistamaton niky antoi siihen
vastauksen.

HKyyristykiid, Jumalan tithden kyyristykiiii
alas ruoistoon®, huusi hiin, samalla itse niyttiien
esimerkkifi. ,Intiaanit ovat myodskin metsiistii-
miissit®.
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TOINEN LUKU.

Nitky, jonka eriimaa vastikiiiin oli tarjonnut,
muuttui ikitfinkuin loitsimisen kautta. Noin tusina
villiii hevosia, jotka viihiiii ennen olivat sammut-
taneet janoaan joessa, kiiti tiytti lankkaa yli ken-
tiin ja niiden periistit ratsastaa karautti parvi in-
tinanisotureja. Istuen kyyrylliiin hevosen seliissil
ilman satulaa ja polvet melkein leuan korkeundella,
siten antaakseen hevoselleen enemmiin vapautta
liikkumiseen, kiitiviit he melkein myrskytuulen
nopeudella eteenpiiin. yithiiikiiin vilittimitti tielli
olevista esteisti.

Aluksi voi huomata ainoastaan viisi villiii rat-
gastajaa, mutta pian ilmestyi niiti ainakin kaksi-
kymmentid. Toisilla oli keihiiiit aseina, toiset hei-
luttelivat kokoonkiiiirittyji  heittonuoriaan., Ku-
ten parvi pahoja henkiii riensiviit ne eteenpiin
ja pysihtyiviit sitten lidhelle saaren vastapitiitii
olevaa aukeamaa.

Pedro heitti kysyviin katseen kanadalaiseen,
ikittinkuin tutkiakseen, oliko hiinkin ajatellut tiiti
mahdollisuutta, kun hin tahtoi saada Francoisin
mieltymiiin  seikkailurikkaaseen ja vaarallisecn
metsiistijiielamiiin, ;

Hetkiseksi rypistyi Tomin uljas olsu ensi ker-
ran. Synkki katse oli vanhan metsiistijin vas-
tauksena foverin dinettomiiin kysymykseen.

Soiind nithdain, ajatteli Pedro, ,etti liitan suuri
kiintymys ei aina ole hyddyksi. Se panee roh-
keimmankin miehen vapisemaan sen puolesta,
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jota hiin rakastaa yhti suuresti kuin omaa elii-
miiiinsii.  Meidiin kaltaiselle seikkailijalle ei pidi
olla mitiiiin, johon hiin koko sydiimestiiin on kiin-
tynyt®.

Muutos, jonka intiaanien esiintyminen sai ai-
kaan tiissii arvo-niiytelmiissi, oli hiimméstyttiavii.
Kuten wvarpusparyi, kun haukka sydksyy niiden
kiln_])pil-un, hajaantuivat villit hevoset joka taholle,
Ja muutamassa silménviipiyksessii ne olivat ka-
donneet nikyvisti. ,

Niiytelmi sai lopuksi toisen kiiéinteen. Vie-
ras, jonka piti esittiii yhtit lyhyen kuin kamalan
osan, oli astunut nivttiimalle.  Se oli muuan rat-
sastaja, jonka nuo kolme saarella olevaa miesti
heti tunsivat valkoihoiseksi. Maan epiitasaisuus
oli varmaankin estiinyt hintii niilkemiistit vihol-
lisinan siihen ‘hetkeen saakka, jolloin hiin ko-
konaan joutui niiden keskelle, sillii intinanien
tummia haamuja nikyi kaikialla, ainoastaan joelle
oli tie vielid vapaa.

Kauhea vaara, johon vieras oli joutunut,
niytti kokonaan masentaneen hiinet. Ohjaten huo-
lettomasti laukkaavaa hevostaan, heitti hiin hiim-
miistyneen katseen ympirilleen — pakoa ei ollut
ajattelemistakaan muualle kuin joelle, jonkatiih-
den hiin nyt ohjasi hevosensa sinne.

Mutta ne muutamat hetket, jotka olivat ku-
luneet epirdimiseen, antoivat viholliselle hyviin
tilaisuuden lihetii hiintii.

LIHin on mennytti miestd®, huusi kanadalai-
nen, ,tehkdon mitd tahansa, on hiinelle nyt jo
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litan mydhiiistiv ehtiii joelle. Me emme voi tehdi
mititiin muuta kuin levollisina ja hiljaa katsella
tuota kamalaa niytelmiii, joka ihan paikalla avau-
tuu silmiemme eteen®. :

~Tom ja Pedro! Voimmeko me sallia, ettii
valkoihoinen ja kristitty, jonka me voisimme pe-
lastaa, murhataan meidin nikyvigsimme 2%

»Mitd voimme ine kolme kahtakymmentii vas-
taan®, huomautti Tom. ,Meidiin tiytyy jittii
tuo poloinen oman onnensa nujn{m“. :

SMutta me voimme saattaa hinet yhtd var-
maan turvapaikkaan kuin itsekin olemme*, vas-
tasi Francois.

oaattaa hitnet yhti lujaan turvapaikkaan
Kuin meidin on®, toisti vanha metsistiji. “Kut-
sutko sinil tittid ruoko- ja pajunoksamuuria var-
maksi turvapaikaksi? Uskotko siné, etti nimi leh-
det voivat suojella meitit intinanien luodeilta ja
nuolilta? Katso, niiden lukumiiiri on jo yli kah-
denkymmenen ja nousee sataankin saakka, jos
vksikin luodeistamme, joka luonnollisesti ilmai-
seisi meidin piilopaikkamme, kaataisi vain yhden-
kin villeistii kuolleena maahan. Antakoon taivas
anteeksi kovasydiimisyyteni, mutta se on viilt-
titmitonti, silliv kolmen miehen eliimit on kallis-
arvoisempi kuin yhden. Katso tuonne, ne en-
nittiviit jo ennen meitias.

Takaa-ajo oli todellakin lopussa. Pakolainen
oli tuskin ennittinyt joen rannalle, kun intiaanin
heittonuora kietoutui hiinen kiisivartensa ympiiri,
luja nykitys tempasi hiinet alas satulasta ja hiin

-
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putosi . maahan. Seuraavassa silménripiyksessi
huomasi onneton olevansa villien ja uhkaavien
vihollisten ympiiréiméinii, jotka tervehtiviit hiinen
rangitsemistaan kovalla ulvonnalla.

Seurasi hetkisen vaiti-olo. Kolme saarella
olevaa metsiistiijiiii loivat toisiinsa kauhua ja sii-
liit ilmaisevia katseita.

sJumalan kiitos!* huusi Francois, ,ne eiviit
kumminkaan ole murhanneet hintid*.

Vanki nousi todellakin ylgs, vaikkakin hiin
kaatuessaan oli saanut useampia mustelmia ja

haavoja ja eris intiaani — kiovaeri, joksi van-
ha metsistiji tunsi hiinet hiinen puvustaan ja
piiikoristeestaan — pédisti hiinet heti vapaaksi

heittonuorasta, jolla hiin sitten sitoi hiinen jii-
senensi.

Tom ja Pedro pudistivat piiiitidin.

LOitit pahempi hinelle®, lausui Pedro nuoren
toverinsa sanain johdosta. ,.Jos hiin olisi kuollut,
olisi hiin myds jo kestinyt kirsimykset. Mutta
intiaanien iikillinen vaikeneminen on merkkini
siitd, ettt kokin niistéi miettii keinoa, millid he
hiintd kiduttaisivat. Valkean miehen vangitsemi-
nen on heidin mielestiiiin paljon suurempiarvoi-
nen kuin koko se hevosjoukko, jota he wvast’
ikiifin ajoivat takaa“,

Kiovaerit olivat astumatta alas hevosen se-
listic ympiirdineet vangin, joka tuskaisena kat-
seli ympirilleen. Kaikkialla hiin kohtasi vasken-
ruskeita naamoja, joissa ei nikynyt vihiiikiin
siidilin tunnetta,

o
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Villit neuvottelivat nyt keskeniiéin ja jokai-
nen heistii antoi dfinensi,

Yksi intiaaneista, joka niiytti olevan joukon
johtaja, oli laskeutunut hevosen seliistii ikiifinkuin
hiinellii olisi ollut tiirkefimpitikin asioita suoritet-
tavana kuin ottaa osaa neuvotteluun. Hevosen
ohjakset viskasi hiin eriiille kiovaerille, joka noy-
riinit ofti ne vastaan.

Piillikkd meni alas rannalle; tummempi iho-
viiri ja mustat sulat hiinen piiéikoristeessaan erot-
tivat héinet muista sotureista.

Hiin niiytti etsiviin jilkii pienen saaren vas-
tapiiitiv olevalta rannalta.

Vanhan kanadalaisen metsiistijin sydin syk-
ki kovemmin, kun hin havaitsi ndmé pillikon
ensimiiiset toimet. ,Veisikohan tuo punaihoinen
lurjus, kuten satujen mainitsema ihmissydjii, tun-
tea tuoreen lihan hajun?* sanoi hiin hiljaa Pedrolle.

pOItH en tiedii; — ja se mitid en tiedi, ei tee
minua levottomaksi“, vastasi témii.

Intiaani ei nikynyt keksineen etsimiéiiin jil-
kifi ja joskin niiti olisi loytynytkin, niin olisivat
hevosen kaviot polkeneet maan siksi kovasti, ettii
oli aivan turha niiti etsiii. Kiovaer-piillikks ei
kuitenkaan lakannut etsimisti, vaan alkoi nyt
kulkea edestakaisin pitkin virran rantaa.

» Tuo punainen paholainen on varmaankin saanut
meisti vihii®, sanoi Tom, ,ja siinit tapauksessa hiin
kylli Ioytiai ne jilet, jotka jalkamme jittiviit muu-
taman sadan askeleen pidhiin tisti, siinii, jossa me
astuimme lautalle, lihtiessiimme tille saarelle.”
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Sillid viillin néyttiviit intiaanit lopettaneen neu-
vottelun valkea-ihoisen vangin suhteen. Nuo Kiu-
kustuneet ja raivostuneet puna-nahat olivat kai-
kesta pidittien keksineet mieluisensa ratkaisun
asialle, sillii ilohuudot todistivat, ettii he olivat
nyt selvillii vangin tappamistavasta. IEnsin piti
heidiin kuitenkin saada piillikkonséi ,, Verikouran®
-— kuten hinti julmuutensa tithden kutsuttiin —
sunostumus ja odottaa hiinen takaisin tuloaan.

Téamit jatkoi tutkimuksiaan pitkin joen ran-
taa ja oli nyt tullut siihen paikkaan, jossa nuo
kolme metsistijii olivat astuneet lautalle kul-
keakseen jokea pitkin sille pienelle saarelle, jonka
he olivat katsoneet sopivaksi yopaikaksi itselleen.
He olivat tosin koettaneet peittiiii rannalla ole-
vat jilet niin hyvin kuin taisivat, mutta intiaa-
nin tarkka silmi ei ollut niin helposti petettiivissii,
ja pian oli piillikksd selvillii asian oikeasta lai-
dasta — hin oli hiinelle ominaisella tarkkanii-
koisvydellii keksinvt ne jilet, jotka nuo kolme
miestii olivat tehneet mainitulle paikalle joen
rannalle —: niiden tiytyi siis olla kiitkevtyneinii
saarella.’

Syditmessiiin - riemuiten teriiviinikoisyydes-
tiiiin, mutta kylmiinii ja arvokkaana, kuten piiiil-
likki ainakin, palasi héin takaisin sotilastensa luo.
Totisena hin kuunteli, mihin p#itikseen he neu-
vottelussaan olivat tulleef, mutta kiden viit-
tauksella hiin lvkkiisi sen toimeenpanon tuonnem-
maksi.

Sittenkuin hiin hiljaisella #dinellit oli antanut
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muutamia midriyksiit viidelle ratsastajalle ja nii-
miit, tiyttit laukkaa lihteneet liikkeelle, lihestyi
hiin jokea.

Hiin astui aivan joen rannalle. Joella, samoin
kuin pienellii saarella, vallitsi syvin hiljaisuus —
mutta intiaani ei anna moisen nitenniisen hiljai-
suuden pettiidi itseitéin.,  Padllikko piti kittidin kou-
ristettuna suun edessi ja huusi kiyttiien puoleksi
intinanien puoleksi espanjan Kieltii: ,Pohjan val-
koiset soturit veoivat astua esiin. Verikoura on
heidin ystitviinsi, samoin ne, joita hiin johtaa*.

Kuullessaan nimiit sanat, jotka aivan selviiiin
kauluivat saarelle, puristi kanadalainen Pedron
kéisivartta. Tom ja hinen toverinsa olivat ym-
miirtiineet kiovaerin sanat.

SMiti me vastaamme tuolle heittitlle 2% ky-
svi Tom.

LEi mitiin!* vastasi Pedro lyhyesti.

Suhina ruohikossa, jonka tuulenhenki pani
lilkkkeelle, oli ainoa vastaus, jonka villi sai.

Péiillikks jatkoi: ,Kotka ilmassa voi peittii
Jillkensii kiovaerin silmiltd, lohi ei jiité veteen
merkkiiikiin itsestiiéin, mutta pohjan valkea met-
shstijit ei ole kotka eikii lohi®.

LB myoskiéin hanhi®, mutisi Pedro. ,Hanhi
kaakattaisi ja ilmaiseisi siten itsensii*.

Intiaani kuunteli uudelleen, mutta metséstiiji
oli puhunut niin hiljaa, eftei sanaakaan voinut
kuulua rannalle.

sPohjan valkoihoisista sotureista“, jatkoi Ve-
rikoura, ,on t#illid vain Aofme,* — ja hiin pani
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painoa tille sanalle, osoittaakseen metsiistiijille,
ettii. hiin kylli tiesi heidiin lukumiifiriinsii — ,ai-
noastaan kolme kahtakymmenti vastaan, ja puna-
ihoiset sotilaat lupaavat kunniasanallaan olevan-
sa heidiin ystivinsi ja liittolaisensa®.

,Kuule¥, Kkuiskasi Tom, ,kuinka viekkaita
nuo lurjukset ovat!®

SAntaa hiinen puhua, niin saamme kuulla
enemmiinkin®, vastasi Pedro.* Minii erehtyisin
hyvin suuresti, ellei hiinellid olisi meille enempiii
sanottavaa‘,

SKun valkoihoiset soturit pidiseviit selville
Verikouran aikeista, niin jittéiviit he piilopaik-
kansa“, jatkoi piillikkd. ,Pohjan valkoiset mie-
het ovat eteliin valkoisten miesten vihollisia. Kio-
vaereilla on koko lauma eteliin sotureita hallus-
saan®.

SHin tarkoittaa kullanetsijoitii, jotka me ei-
len kohtasimme®, huomautti Tom, ,Ne ovat jou-
funeet pahaan ansaan®.

R Hiviitkd pohjan soturit tahdo littdd ampuma-
aseitaan punaihoisten miesten tomahavkiin? Ete-
liin valkeat miehet tuovat mukanaan runsaan va-
raston aarteita ja hevosia, eiviitkd veljeni tahdo
taistella yhdessit kiovaerien kanssa ja jakaa saa-
liin heidiin kanssaan ?¢

Loe oli selviiii kielti“.

o,Juuntele vaan tuota punaihoista pakanaa®,
sanoi Tom; ,ellei tuo nuori mies olisi tiillid, niin
luoti minun pyssyni rihlatusta piipusta veisi vas-
tauksen hiinelle®.



Intiaanilta alkoi sillii viilin loppua kérsiviilli-
syys. Hin oli melkein varma, ettii valkoihoiset
miehet olivat saarella ja hiin tunsi itsensit suu.
restikin hiviistyksi, kun valkeat miehet osoitti-
vat halyeksivansa hiinen tarjoamaansa ystivyys-
liittoa.

Kun makeat sanat eiviit auttaneet mitiiiin,
paiitti villi néiyttid heille ilkefin puolensa.

wPuhvelin_jilkiii erdimaassa ei ole helpompi
seurata kuin valkeaihoisen jilkii*, alkoi hiin uu-
delleen. ,Intiaanit tuntevat puhvelin sen jilkien
suuruudesta.  Saarella ruoistossa on mies, vahva
kuin puhveli, ja hiinen molemmat toverinsa ovat
syntyisin etelisti“.

,Tuon koiran tarkkanikdéisyys on ihmetelti-
viiil*, sanoi kanadalainen.

,Minii odotan valkoihoisten soturien vasta-
usta®, jatkoi piillikks ja kuunteli hetkisen. . Mi-
nii kuulen aaltojen loiskinan ja tuulen suhinan leh-
dissii.  Minéi tahdon sanoa valkoihoisille miehille,
mitit aallot ja tuuli vastaavat minulle heidiin puo-
lestaan. “Tuhannet harhaluulot ovat vallanneet
ralkoihoiset®, sanovat ne minulle. ,He luulevat,
ettt punaihoisella miehelli ovat silmit niskassa,
ettii. hiln ei néde heidéin jélkidin ja etti ruoisto on
heillit suojana luoteja vastaan. Verikoura nauraa
aaltojen ja tuulen vastauksille®,

»Nuo punaihoiset heittiot ovat muuttuneet ih-
meteltiviin avomielisiksi*, sanoi Pedro.

SHalveksittu ystivik muuttun usein vaaralli-
seksi viholliseksi*, jatkoi piiilliklka.
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,Mekin sanomme jotakin sentapaista® sanoi
Pedro hiljaa. ,Ystiivii, joka ystiviini ei voi olla
sinulle hytdyksi, voi vihollisena olla sinulle tur-
mioksi. Sanotaanpa vieli: Jumala varjelkoon mi.
nua ystiviltini, vihollisiltani voin itse itseni suo-
jella,

KOLMAS LUK,

Piillikko viittasi vankia tulemaan luokseen
ja osoitti sormellaan saarta ja etenkin kahden
pensaan viilillid olevaa aukkoa.

» Voisiko kalpeanaamaisen pyssy lihettiii luo-
din tuohon korkeaan ruoikkoon tuolla kauempana?*
kysyi hiin., Vanki ei kumminkaan ymmiirtinyt,
mitid piiillikkd sanoi; sillii hiin kalpeni ja seisoi
liikkumatta ja vastaamatta villille. Piiillikon kiis-
kystit pani silloin yksi sotureista vangin pyssyn
hiinen kiiteensii, ja nyt kiisitti valkeaihoinen van-
- ki, mité hiinestéi tahdottiin, Onneton tithtési, mutta
hiinen jisenensi vapisivat kauhusta, ja pyssy heilui
kuten ruoko sinnetiinne hiinen kiidessiin.

LMiesparka osunnee tuskin saaveen, vieli vii-
hemmin meihin®, sanoi Pedro.

sJollei tuolla heittiglli ole parempia keinoja
pakottaakseen meiditt puhumaan, niin tahdon tulla
eliiviiltd paistetuksi, jos minii aamuun saakka vas-
taan hiinelle yhtéiin sanaa®.
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Vanki laukasi, ja luoti leusi vinkuen veteen
liihelle rantaa. Intiaani osoitti bhalveksumista
ruumiin liikkeellii, ja hiinen silmiinsi harhailivat
vakoillen joka taholle.

»Niin, kylli sinid saat mielellisi etsii luoteja
ja ruutia sotilaittesi keihiiiden ja heittonuorien
joukosta®, sanoi Pedro ilkkuen.

Ratsastajat, jotka pitiillikén kiiskysti hetki-
nen sitten olivat liihteneet liikkeelle, palasivat
nyt. Kaikilla niillii oli nyt mokanaan pyssyt tai
nuolet ja jouset. He olivat luultavasti hevosajon
alkaessa heittiineet pois niimi aseet, etteiviit ne
estiiisi heitii nopeasti liikkumasta. Sen sijaan
loittoni nyt toinen joukkue niihtiivisti aikeissa va-
rustautua aseilla.

~Asia alkaa kilydi arveluttavaksi, sanoi ka-
nadalainen totisena.

LHyokkiiisimmekdhiin me niiden piiiille, en-
nenkuin toiset tulevat takaisinz“ sanoi Pedro.

L1, ¢ vastasi Tom, ,maatkaamme aivan hiljaa,
intiaani ei vield ole tiysin vakuutettu siitéd, etti
me olemme tiillit.

Kuten tahdot¥, sanoi Pedro viiliiipitimitti-
mini ja tihysteli edelleenkin rannalle.

Piillikko tarttui nyt itse pyssyyn ja lihti se
mukanaan joen rannalle.

SIntiaanisoturin kitdet eiviit vapise niinkuin
kuiva rucho tunlessa® huusi hiin saarelle. ,Mutta
ennenkuin miné laukaisen, lasken mini sataan;
sitii. ennen voivat valkoihoiset miehet, jotka olek-
sivat saarella, vastata“.



sAsetu taakseni, Francois®, sanoi Kanadalai-
nen holhokilleen.

HSMind jédn tiihin®, sanoi nuorukainen piiit-
taviisti. ,Minii olen nuorempi enki viiliti hen-
eestiini.,  Velvollisuuteni on suojella sinua¥.

»Etko sinil sitten huomaa, lapseni¥, sanoi Tom,
wettii minun ruumiini on joka taholle kuutta tuu-
maa suurempi kuin sinun; sen kauttahan viholli-
nen saisi kaksinkertaisen maalitaulun ja sini an-
tautuisit vaaralle alttiiksi voimatta suojella minua®.
Niiin sanoen muuatti vanha metsiistiijiv paikkaa ja
esettui polvilleen Francoisin eteen, joka jidi Tomin
jittiliisruumiin taakse kuten muurin suojaan.

Jiinnitetyin mielin ja pyssynsuu tihdittyni
saarta kohti laski péillikks sataan. Mutfa hiinen
korvansa eiviit kuulleet muuta diintid kuin veden
loiskinan hiinen jalkojensa juuressa ja tuulen su-
hinan ruohikossa — kaikkialla, sekii lihelld etti
kaukana, vallitsi syyil hiljaisuus.

SSatal* kaikui kuuluvasti metsiistijien kor-
viin. Intiaani kohotti pyssyn ja tihtisi. Laukaus
pamahti, pajunoksia ja ruokoja lenteli kiitkossii
olevan metsiistiijiin korvien ympiri, mutta mitiin
vahinkoa ei luoti tehnyt.

Intiaani antoi muutaman silmiinripiyksen ku-
lua, jonka jilkeen hiin huusi kovalla &idinellii: ,Ve-
rikoura on erehtynyt, valkoihoiset metsistijit ei-
viit ole saarella, hiin etsii heiti muualta®.

»Uskokoon sitii, ken tahtoo, ilkkui Pedro
puoliiiiinen; ,tuo koira on nyt asiasta varmempi
kuin ennen. Heti hiin ryhtyy tehtiviiin, miki on
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hidnesti nautintoa, hin ryhtyy tekemiiin lopun
vanki raukasta. Ei kestii kauan, ennenkuin se
tapahtuu; sillii valkoihoisen kidutus on niiytelmii,
josta intiaani mahdollisimman pian tahtoo nauttia

ja iloita“.

»Emmeko koeftaisi tehdil jotakin tuon onnet-
toman pelastamiseksi“, kysyi Francois.

»Minéi en pane vastaan“, vastasi Tom, ,mutta
toivon edelleenkin, ettii jokin odottamaton tapaus
tulee hiinelle avuksi. Sitiipaitsi intiaani ehké vie-
lii epiiilee, ettii me olemme tiillaY.

Vanha metsiistiijit vaipui mietteisiin.  Vihdoin
niytti hiin tehneen piiiitoksen ja kidntyen Fran-
coisin puoleen sanoi hiin:

,Nuori wstiviini, eikd sinun veresi jithmety
kauhusta kuullessasi, mitii minulla on sinulle sa-
nottavaar?*

»Epililetkd sinéi rohkeuttani?* vastasi-nuoru-
kainen nuhdellen. ,Elimille, en anna mitéiéin ar-
voa, ellei ginua olisi“.

Vanha metsiistiijii puristi nuorukaisen kiitti
ja jatkoi: ,Kolme miestii ei ole konsanaan ollut
suuremmassa vaarassa kuin me nyt olemme. Vi-
hollinen on seitsemiin kertaa meiti ylivoimaisem-
pi, ja joskin kukin meistii surmaisi yhden noista
heittidistii, on meidiin kuitenkin yhi taisteltava
ylivoimaa vastaan®.

»Senhiin olemme tehneet ennenkin useimmin
kuin yhden kerran“, keskeytti hiinet Pedro.

LJa sen teemme tindidnkin®, lisiisi Francois.

LHyVil, nuori ystidviini, hyvi!* jatkoi Tom.
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»Mutta tapahtukoonpa mitit tahansa —- elivini
nuo riiviot eiviit meitd saa vangiksi. Ja nyt vii-
meiksi®, lisiisi hiin ffnelld, jonka hiin koetti saada
varmemmaksi ja vakavammaksi kuin hiin todelli-
suundessa voi, samalla vetiien esiin pitkéin punk-
konsa, “jos me ruudin ja lyijyn puutteessa jou-
tuisimme vihollisten keskelle eikii meilld eniéi
oligi yhtiiin pelastnksen mahdollisuutta, jos timii
veitsi olisi ainoa villikappale, joka voisi suojella
meiti elivini joutumasta noiden koirien kiisiin,
mitit sanoisit silloin, poikani?*

LOillein sanoisin: livistid sillid, ettid saamme
kuolla .yhdessii.*

SAlvan niin“ sanoi vanha metsiistiijii ojentaen
nuorukaiselle kittensi, joka vapisi sisiillisestii mie-
lenliikutuksesta. ,Tapahtukoon nyt miti tahan-
sa, emme eniii koskaan eroa. Jumala kylli pitii
muusta huolen. — Ja nyt koetamme pelastaa tuon
onnettoman vangin®,

SHyvi, ryhtykitimme toimeen!* huusi Francois.

Bi- vield, ei vielid, nuori ystiiviini! Katso-
kaamme ensin, mitid nuo punaihoiset riiviot aiko-
vat vangille tehdii.* 1

Intiaanit olivat vieneet vangin kahden pyssyn
kantaman piiiihiin joesta, jossa itsé asettuivat ri-
viin, Vanki seisoi yksin — jonkun viillimatkane
piiiissii heistii. — kahleitta ja muutenkin kaikin
puolin vapaana kiyttimiin jisenididin.

+~Minii nilen, miti he aikovat tehdi, ikéitinkuin
olisin ollut lisnéd, kun he tekiviit piiitoksen. He
tahtovat koettaa ovatko tuon onnetfoman jalat
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vakavammat kuin hinen kiitensii. Ile tahtovat
nyt nauttia ajometsistyksesti®.

LMitenkii?* kysyi Francois.

»He antavat vangin juosta edelle ja merkin
annettua hyokkiivit he hinen pidilleen keihiii-
neen ja tomahavkineen. Jos valkoihoinen on nopsa
jaloistaan, niin ehtii hiin kylli joelle ennen heitii.
Me neuvomme hiinté silloin suuntaamaan kulkunsa
saarelle®. :

oJa hilnen takaa-ajajansa?* kysyi Francois.

s Muutamat luodit pyssyistiimme suojelevat
kylli hiintit. ~— Jos pelko tekee hiinen jalkansa
rammoiksi kuten hiinen kiitensii fisken vapisivat,
musertaa ensimidinen intiaani, joka saa hiinet
kiinni, tomahavkilla hiinen piiinsi murskaksi. Kat-
soppas, tuolla suoritetaan pian kaikki loppuun*.

Vakava hetki, jolloin ihmisajon piti alkaa,
oli tullut, kun piillikko viittaamalla médirisi sen
lykiittiiviiksi. Hin osoitti sotilastensa paljaitd jal-
koja ja sitten vangin jaloissa olevia puolisaappaita.
Kiiden liikkeellii antoi hiin merkin, ettii piti rii-
sua ne pois.

Vavisten istuutui valkoihoinen hiekalle ja veti
hitaasti ja epirdiden saappaat jaloistaan, siten eh-
kil voittaakseen vielii muntamia minuuttia ja koo-
*takseen ajatuksiaan.

» 01, mimmoisia koiria, mimmoisia riivioiti!“
sanoi Francois purren vihoissaan hammasta.

»0le levollinen, nuori ystiviini*, varoitti Tom
pannen samalla kiitensii nuorukaisen suun eteen.
,Ald ryostit tuolta onmettomalta viimeistii pelastuk-
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sen toivoa. Pieninkin déini jonka tuuli vie tiilti
villien korviin, tekee heidit epiilunloisiksi ja mie-
- hen henki on ehdottomasti mennytti®,

Vanki seisoi taas suorana. Intiaanit, jalka eteen-
piiin  ojenneftuna ja valmiina silmilliéin nielaise-
maan valkoihoisen, malttoivat téin tuskin odottaa
merkin antamista.

Vihdoin paukutti pidillikks kiisiéiiin, ja samasa
alkoi ajo.

Valkoihoinen juoksi henkensii edestii, mutta
vksi intiaaneista oli kuitenkin vikkeliimpi kuin
hiin.  Hin saavutti hiinet ja heitti hiintii keihi#lli,
mutta ase lensi pakolaisen kiisivarren ja ruumiin
viillitse haavoittamatta hiinti. Heitto oli niin voi-
makas, ettit villi itse kaatui pitkin pituuttaan maa-
han. Takaa ajettu katsahti — varomattomasti
kyllii — taakseen, ja vaikka timé seisahdus kesti
vain silminripiyvksen, ratkaisi se kumminkin hii-
nen kohtalonsa. Tomupilven ympiirdiminii liihes-
tyiviit hiintd hiinen ahdistajansa ja vilkkyvi kir-
ves villihti jo hiinen piinsi yli, kun hin vieli
kerran- kokosi kaikki voimansa ja voimakkaasti
hypiiten pidsi aivan virran fyriidille.

Kanadalainen nosti salaman nopeudella pvs-
synsit ylos, mutta peliiten osuvansa siihen, jonka
hengen hin tahtoi pelastaa, epirdi hiin ampua.
Mutta kumminkin niikyi kohta vilihdys, luoti
liihti hitnen tarkasta pyssystiiiin — ja kuolon huu-
dahtus kuului rannalta. Samalla hajoitti tuulen-
henkiys tomupilven, ja metsistijit nikiviit, ettii
luoti oli kaatanut yhden villeistit. Tamé piti kui-
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tenkin kiidessiiin onnettoman valkoihoisen piiiistii
tempaamaansa piidnahkaa, itse makasi vanki
poloinen mykkiini hiekalla joen rannalla.

Odottamaton laukaus, jota seurasi metsiistii-
jien sotahuuto, sai aikaan raivoisan ulvonnan ran-
nalla, ja muutamat intiaanit meniviit varomatto-
muudessaan niin pitkiille, ettii he uhkamielisinii
sinkauttivat aseensa saarta kohti

Piiinahaton vanki parka nousi ylos, astui as-
keleen eteenpiiin ja vaipui taas niifintyneenii maa-
han. Timi kauhea niytelmit poyristytti metsiis-
tiijiit.

»01 millaisia koiria*! huudahti Tom purren
hammasta. ,Mutta jos ne ovat ainoastaan nyl-
keneet hiineltii piiinahan, ei kaikki toivo ole men-
nytti, sillii siitit el seuraa vieldt kuolema, hiin voi
vielii pelastua®.

Ja ikiifinkuin yllytyksenii rohkean piiiitok-
sensit toimeenpancmiseen tuntui tuosta hyviisy-
diimisesti metsiistiijistic aivan kuin valittava iiini
vastaiselta rannalta rukoilisi hiinelti turvaa.

»Tuo onneton pyytid apua®, sanoi hiin; ja nyt
vasta hiin kohofti piifinsii pensaikosta, jossa hiin
oli ollut kiitkeytyneeni.

Nihdessiiiin ketunnahkaisen hatun kookkaan
metsiistijitn  pidssit ja pitkin, raskaan pyssyn,
jota hiin kii@inteli kiisissiiiin kuten hienoa vitsaa,
tunsivat intiaanit hiinet peljityimmiiksi vihollisek-
seen ja nithdessiiiin timin odottamattoman niyn,
vetiiytyivit kaikki hiimmistyneinii takaperin.

w Ltmivworen Fotha® ! kaikui kuuluvasti saarelle.
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Sen nimityvksen olivat intiaanit omalla kielelliiiin
antaneet tuolle pelitylle metsistijille. Samaten
kutsuttiin  Pedroakin, tuota peliityn kanadalaisen
erifimiitontii toveria, kaikkialla punaihoisten kes-
kuudessa yksinomaan nimelli , Pilkkakirves®.

Tom hymyili vaan halveksivasti, kun hiin nii-
ki intiaanien kauhun, jonka hiinen esiintymisensii
oli heihin vaikuttanut.

»Miniéi kityn noutamassa vangin tuolta“, sa-
noi hiin Pedrolle, ,te saatte suojella selkiiiini,
mutta teidiin pitiid ampua vuorotellen, niin etti
luoti aina on valmiiksi ladattuna. Kuuletko. poi-
kani!“ 2

Sen enempii miettimitti- astui jittiliiinen ve-
teen, joka ulottni hiinti hartioihin saakka. Pys-
syil, josta hiin ei koskaan luopunut, pitiviit puna-
ihoiset arvossa, ja heidin raivoisasta ulvonnastaan
ei hiin vilittinyt vihiddkadin.

Nuoliparvi suhisi ilmassa, mutta suurin osa
niistii. ei osunut rantaan, toiset eiviit osuneet
sinne saakkakaan, vaan putosivat maahan. Nyt
kohotti yksi niistii. harvoista intiaaneista, joilla
oli tuliluikut mukanaan, pyssynsii, mutta ennen-
kuin hiin ehti tithditid, kaatui hiin Pedron luodin
Iivistimiini maahan, :

Nyt on sinun vuorosi, Francois¥, sanoi Pedro
heittiiytven samalla maahan, voidakseen siten se-
Lillidin maaten unudestaan ladata pyssynsii.

Francois laukaisi nyt, mutta seki Kiviiiri
etti kiisi olivatkin epiivarmat.

Hiinen luotinsa sattui tosin yvhteen kiovaeriin
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mutta timi ainoastaan piisti hundon kaatumatta
maahan, ja titi hetked, jolloin ei kumpikaan Kki-
vilitri ollut ladattuna, kiyttiviit intinanit hywviik-
seen heittiimiillidi muutamia nuolia kanadalaiseen.
Mutta Tom kyyristyi nopeasti alas ja nuolet len-
siviltt veteen fekemiittii mitiiiin vahinkoa.

Kun rohkea metsiistiiji oli saapunut rannalle,
oli Pedro jo uudelleen ladannut pyssynsi ja oli
valmis ampumaan toistamiseen.

Villit olivat epirdiviii ja hiimmistyneiti, ja
gitit. kéytti Tom hyvilkseen nostaen onnettoman
vlos. Kaikeksi onneksi oli haavoitetulla vielé
kyllin mielenmalttia pitdi kiinni metsiistijin kau-
lasta ja hartioista, niin ettii timi voi vapaasti
litkutella kiisivarsiaan.

Taakkoineen astui kanadalainen nudelleen ve-
teen ja kulkien takaperin koetti piiistii itse ja
viedid haavoittuneen turvapaikkaan.

Pedron pyssy paukahti toistamiseen ja vas-
tauksena kaikui vhden intiaanin kuolonhuuto.

Molempain toveriensa pyssyjen suojelemana
voi Tom onnellisesti suorittaa paluumatkan, ja
muutaman minuutin  kuluttua laski rohkea met-
sistiji tuon melkein tunnottomassa tilassa olevan
ralkoihoisen miehen alas pienelle saarelle.
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»Niin, nyt olemme téilli®, sanoi kanadalainen,
kun hiinen molemmat toverinsa onnitellen puris-
fivat hiinti kidestii, ,ja mikii on piidi-asia: koime
noista punaihoisista riivitisti on saanut surmansa.
Tilli kertaa nuo heittior kylld jattiviit meidit
rauhaan, silli nyt heilld kylld on muuatakin teh-
tidvitil, Sind, nuori ystiviini, et ampunut niinkiiin
huonosti katsoen siihen, ettii se oli ensi kerta, ja
kun sinii kerran saat kiisiisi kunnollisen kiviiirin,
tulee sinusta oivallinen ampuja®.

Surulliset ajatuksensa nikyi Tom unhottaneen
dskeisten tapausten johdosta ja kiéintyen tuskis-
saan voihkivan valkoihoisen miehen puoleen sa-
noi hiin: ,ei ollut meidin vallassamme, hyvii ys-
tilvii, pelastan pidiinahkaanne. Miné olen tuntenut *
monta, jotka ovat olleet samassa tilassa kuin te ja
vuosikausia ovat he saaneet Kkiirsiii heidiin ilkey-
tensi takia. Henkion kuitenkin pelastettu, se on
piliiasia, ja me teemme minki voimme sitii suojel-
laksemme*.

Nillit aikaa kun Tom puheli haavoitetulle néiti
lohdullisia sanoja, oli Pedro tuonut yksinkertaisen
siteen, joka kilfivittiin piiin ympéri pitimédin kKiinni
vedessit  kastettuja hienonnettuja pajun lehtiii.
Kun side oli kiiiritty ja veri pesty kasvoilta, ni-
kyi onnettoman kammottavaa haavaa tuskin ol-
lenkaan,
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Arolla oli kaikki hiljaa ja rauhallista. Ilta-
tuuli puhalsi haavanlehtiin ja auringon siteet kim-
melsiviit leveiin joen veden kalvoon.

Kanadalaisen kysymykseen mainitsi haavoit-
tunut heikolla ja katkonaisella éinelli, ettii hiin
kuului sithen kullanetsijiin  matkueesen, jonka
nuo kolme metsiistiijiii edelliseni piiviini olivat

- kohdanneet ja ettd hiin, jonka joukon johtaja oli

lishettiinyt tiedusteluretkelle, aivan odottamatta
oli joutunut villien kynsiin — Uupumus valtasi
hitnet ja hiin vaipui levottomaan uneen. Toiset

jatkoivat silli viilin keskustelua.

~Kolmea heittiotic vithemmiin on aneillit siis
peliittiviinii, alkoi kanadalainen, “jilellii on siis
vielit seitsemiintoista. Oletko sinéd, Pedro, huo-
mannut, montako pyssyi niilli onz*

yoeitsemiin, luulen minid®.

LNiistii meidin oikeastaan tarvitsee vain pi-
tidi villid®, jatkoi Tom, ,sillii nuoli tuskin kantaa
tillle saarelle“.

»Mutta jos ne saavat lisiivitkeii huomautti
Pedro.

»No, sitit. emme voi auttaa: — jittiikiiiimme
kumminkin kaikki némiit pelotukset, henkemme
on Jumalan kitdessid. Aurinko on laskeutumai-
sillaan®, jatkoi vanha metsiistiiji vaitiolon jiillkeen;
Ljos olisi nyt jo pimeii, voisimme lihteil toiselle
rannalle ja sieltit paeta, mutta niinkauvan kuin ei
ole titysin pimeii, on sielliikin villeji, ja siten jou-
tuisimme kahden fulen wviiliin. Meidin on sen-
tithden pakko pysvil téilli ja piiloutua niin hyvin
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kuin voimme. Tilli saarella ollessamme eiviit
nuo lurjukset voi oikealta eikii vasemmalta puo-
lelta’ hyokiitd Kimppuumme, sillii téilli suojelee
vesi meiti.  Meidiin tiytyy sentiihden pitii huolta
noista molemmista rannoista®.

Asian tuntijana tarkastettuaan pienen saaren
toista rantaa, tuli kanadalainen levollisemmaksi.
Lukematon joukko juuria ja puunrunkoja, joita
vesi oli kulettanut rannalle, muodosti jonkunmoi-
sen luonnollisen varustuksen, jonka liivitse pys-
syn luoti ei voinut tunkeutua. Siti vastoin tiiti
toista puolta, josta kiisin tihédn saakka oli tehty
hydkkiiyksii, vmpéroitsi vain ruohot ja pajupen-
saat, joista oli vihiin turvaa.

Metsiistijiat ryhtyiviit heti toimiin timiinkin
puolen varustamiseksi; viihemmiissi «kuin  nel-
jitnnestunnissa  laitettiin kantoon rumatekoinen,
mutta vahva rintavarustus vastikiiiin veden tuo-
mista irtonaisista puunrungoista —- rintavarustus,
joka siifisti puolustajat useammasta kuin yhdesti
vaarallisesta haavasta.

SAivan niin,*® sanoi Tom hyvillii mielin kat-
sellen tydti. ,Niiden puunrunkojen takana voit
sindi, Francois, olla yhtii turvassa kuin jos seisoi-
sit linnan muurien takana. Ainoat, jotka voivat
tuottaa meille vaaraa, ovat rannalla seisovat puut,
mutta minit en tahdo olla trappi, jos jonkun noista
punaihoisista heittidistii onnistuu kiivetii niiden
latvaan®.

Tom hieroi hiisifiiin mielihyviistii ja osoitti
Francoisille tarvallisimman paikan,
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»Oletko huomannut®, sanoi hiin kiifintyen Ped-
ron puoleen, ,ettit koko saari vapisi ja hyllyi joka
kerran kun me ponnistelimme nostaissamme puun-
runkoja?

LKylli¥, vastasi timi, ,tekisi melkein mieli
uskoa, ettit se tahtoi nostaa ankkurin voidakseen
sitten uida virran mukana edelleen®,

Metsiistiijistic tuntui, ettei vaaran hetki ollut
kaukana ja etti heillii kaikesta piidittiien oli kes-
tettiiviinid pitkit ja tuima taistelu. Tom kehoitti
tovereitaan sifistiimiiiin ampumavaroja ja neuvoi
Francoisia suojelemaan itseiiiin. Sitten hiin pu-
risti molempia tovereitaan kiidestii, jonka jilkeen
nuo kolme metsiistiijiii asettuivat vartiopaikkoi-
hinsa.

Oli alkanut hiimértid, jonka tihden metsiis-
tijit entistic suuremmalla tarkkuudella seurasivat
tapahtumia. Pensaat rannalla muuttuivat oudoiksi,
aavemaisiksi, ja varjot liitheniviit yhii pientii saarta.
Mutta miti heikommin metsiistiijien silmi voi
erottaa pimeydessii, sitii tarkemmaksi tulivat hei-
ditn - korvansa, eikit mikiiin olisi voinut saattaa
heidiin harjaantuneita aistimiaan erehtymiiiin.

«Pedro,* sanoi kanadalainen fikkii kiiiintyen
toverinsa puoleen ja samalla hiin osotti vastaista
rantaa, “eiviitki sinusta pensaat tuolla tule suurems-
miksiz*

SKylld, minid olen jo muntamia minuutteja
siti katsellut®, oli vastaus, ja samalla kohotti Pedro
Py SSynsii.

,Odota vielii hetkinen, tuo nuori mieskin voi
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jotain toimittaa. Katso®, sanoi hiin kiifiutyen Fran-
coisin puoleen ja osofti sormellaan eriisti toista
kohtaa rannalla; ,pidd tarkoin silmilli pen-
sasta, joka on tuolla kahden poppelin vilissi
oikealla tuosta korkeasta pajusta. Etkd huomaa
siini. mitiin?

»Jollen erehdy, eisiinii ennen ollut pensasta“.

SHyvitY, kuiskasi kanadalainen siiihkyvin sil-
min. ,Selviisti nikyy, ettii silmiisi on harjaantu-
nut senjilkeen kuin olet alkanut oleskella erii-
maassa.  Kun olet ollut vielii vooden kanssamme
ja kitynyt kouluamme, niin on silmiisi yhti tarkat
kuin taitavalla metséistiajillic Kanadan suurten jiir-
vien ympirillii. Niin, kylli asia on kuten sanot.
Intiaanit ovat pitkin joen rantoja hakanneet nii-
mil pensaat, joista he aivan salaperiiisesti ovat
tekaisseet itselleen tuon meitit vastapiiiti olevan
suojapaikan, joten tarvitaan tarkkaa silmii huo-
maamaan heiddn viekkautensa. Nuo lurjukset
kuvittelevat mielessiiiin meidiin olevan meksiko-
laisia. — Ofta pyssysi, Francois, ja tihtdi tarkasti
keskikohtaan. Juuri noin; ja nyt laukase!*

Samassa paukahti Pedronkin pyssy, ja molem-
milta puolin luuhistuivat pensaat kokoon. = Molem-
mat metsiistiijit heittiiytyiviit silménriipiiyksessii
maahan ladatakseen taas kiiruimmiten pyssynsii,
ja nilin voivat he viilttiiii niitii luoteja, joita in-
tiaanit raivokkaasti ulvoen kaikista pyssyistiin
lihettiviitt heitii kohti, niin ettd risuja ja korsia
tuli satamalla metsiistiijien pidille.

»Ellen erehdy, on nyt jilelld vain viisitoista®,
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sanoi Tom ja samalla hiin taittoi kuivan oksan vii-
teen osaan ja pisti ne maahan — ,on hyvi las-
kea kuolieiden lukumiiiiri. Pidd nyt vaaria®,
keskeytti hiin pilantekonsa, ,minéd nien poppelin
lehtien tuolla liikkuvan, eikii suinkaan tuuli tuolla
tavoin pudistele oksia, vaan luultavasti on se yksi
punaihoisista lurjuksista, joka joko kiipeiii siihen
tai on jo sen latvassa‘“. '

‘amahdus, ja luoti, joka lensi yhteen niisti
puunrungoista, ' joista metsiistijit olivat tehneet
suojapaikan, todisti, ettii vanha metsiistidji oli ar-
vannut oikein.

s Tuhat tulimmaista® sadatteli kanadalainen,
Lnoista heittioisti alkaa olla haittaa; meidiin tiay-
tyy menetelli viisaasti saadaksemme intiaanin
nikyviin®.

Samalla hiin riisui hattunsa ja metsiistyspai-
tansa, jotka hiin sitlen pani riippumaan niin, etti
viholliset ne niikiviit.

Francois katseli tarkoin tuota vanhaa kettua.

oo nyt varovasti®, kuiskasi kanadalainen,
»Jjos vihollisemme olisivat valkoihoisia, en mini
aseftuisi tuon linnunpelittimen taakse, vaan sen
viereen, sillit ne luulisivat metséistyspaitaa ja hat-
tua minuksi, mutta intiaania ei voi siten pettii.
Hiin tiihtiisi vasemmalle tai oikealle puolelle nut-
tuani, ja sentithden asetun mini sen taakse, Las-
keudu sini alas, Francois, ja samoin siniikin Pedro;
muutaman minuutin  kuluttua kuulette te luotien
suhisevan ympérillini“. :

Tom kyyristyi nuttunsa taakse valmiina heti
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ampumaan poppeliin, niin pian kuin intiaani sielli
fulisi nikyviin, * :

Kévi niinkuin' hiin oli edeltiipiiin sanonutkin.
Lakki riippui muutaman sekunnin paikallaan,
kun luoteja lensi molemminpuolin puunrunkoa, ja
kanadalainen huudahti hymyillen: ,Kas niin! Mutta
loytyy valkoihoisia, jotka voivat vetid intiaania
neniistii.  Francois, pistippii sillii aikaa nusi puuo-
pala maahan, sillit heti on meillit yhtit vihollista
vithemmién®, Sitten hitn hitaasti nosti pyssynsii.

Haavan oksien viilistii tuli niikyviin epéiselvii
varjo, josta kuitenkin selviisti erotti intinanin piiin.
Intiaani tahtoi kiivetii vlis nithdiikseen, mitii lau-
kaus oli saanut aikaan, Pyssystii, joka ei koskaan
ollut erehtynyt, piiisi nyt laukaus, ja kuten puusta
putoava kypsi hedelmii, vieri utelias oksalta ok-
salle, turhaan tavoitellen Kkiinni jostakin suurem-
masta oksasta.

Tt mestarilaukansta seurasi sellainen kau-
hean raivoisa ulvonta, niin ettii yksin tuo haa-
voitettun kullanetsijikin heriisi unestaan. ,Pyhii
neitsyt*, voihki hiin ,jarmahda minuna®..

HSKidkild hiintii ennemmin®, keskevtti hiinet
Tom, ,ulvonnallaan voivat intiaanit tosin siiikihdyt-
tiidil sellaisen ensikertalaisen kuin te olette, mutta ei
suinkaan metsistijii, joka on tottfunut erdmaan
eliimiin., Nimi lurjukset koittavat matkia sakaa-
lia, joka disin ulvoo eriimaassa, ja matkivat niin, et-
tit luulee heiti olevan parikymmentid, mutta useim-
min on heitit vain nelji tai viisi. Jospa saisim-
me nédmi heittiot hydkkiidmiin yhtaikaa, niin ei
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ainoakaan heistii palaisi kotikylainsi kertomaan
omaisilleen tappiostaan. — Mutta hiljaa, nyt tie-
diinkin,* sanoi hiin pitkiin vaitiolon jilkeen. Jos
me_ loikoilemme tiilld ja olemme olevinamme
kuolleita, niin eiviit luodit satu meihin, sillii niiti
pitiiisi liheftiii puun latvoista, eikit sinne eniii
toinen mielellidiéin nouse. Nuo' heittiét janoovat
nyt vertamme eiviitkii tahtoisi lihted tiilti saa-
natta meidin piiinahkojamme. Eteenpiin siis ja
reippaasti toimeen; mini uskon sen onnistuvan®,

Kuten aina, seurasi nytkin sanoja toiminta, ja
nuo kolme metsiistiijii olivat tuskin nousseet suo-
riksi’ puunrunkojen taakse, ennenkuin yhteislau-
kaus jogn rannalta risiihti ruoikon laidassa. Ka-
nadalainen painoi fikisti lakkinsa alas, ikéiinkuin
laukaus olisi sattunut hineen; syvi hiljaisuus, jo-
ka wvallitsi nyt saarella, niikyi saattaneen intiaa-
nitkin siithen luuloon.

Muutamia sekunteja mydhemmin seurasi uusi
parvi nuolia ja luoteja saarelle, mutta yhi oltiin
siellii hiljaa ja ifineti. Kuolon hiljaisuus tuntui
vallitsevan ruoikossa ja pajupensaikossa.

Metsiistijit loikoilivat edelleenkin pitkin ai-
kaa liikkumatta, tiithystellen puiden latvoihin,

LBiko teisti nilytid kain yksi heittioistii aikoisi
kiivetii ylos pajuun?t kysyi Pedro hiljaa; ,oksat
Hikkuvat niin omituisesti“.

SAlvan varmaan®, vastasi Tom yhti hiljaa,
weikit se ole kukaan muu kuin itse Werikoura,
silliv kelliidin “toisella ei olisi rohkeutta siti tehdi.
Alkiigi liikkuko, olkaa olevinanne kuolleita. Alkiii
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lilkkuko edes siinikiin tapauksessa, etti hiin am-
puisi. Uskallan lyddii vetoa suurestakin summasta,
etti hiin tiissit hitmiiriissii ja kovassa mielenliiku-
tuksessa, jossa hiin ehdottomasti nyt on, peliites-
siiiin luodin joka silmiinrdpiys sattuvan hiineen,
ei osu kehenkiiiin meista.

Huolimatta siitd ilmeisestii vaarasta, johon he
timiin juonen Kkautta joutuivat, hyviksyttiin ka-
nadalaisen ehdotus, joten kukin heistii jéi liikku-
matta makaamaan paikoilleen.

Punaihoinen soturi kiipesi erittiiin varovasti
oksalta oksalle, kunnes hiin piiiisi siksi korkealle,
ettt voi nithdéd saaren keskustaan.

Vaikkakin lehdet kiitkiviit hiinet noiden kol-
men meftsistijin nikyvisti, oli kumminkin hiimii-
riistit. huolimatta vielii siksi valoisa, ettéi voitiin
tarkata kutakin hinen liikettédiin. Infiaani uskalsi
nyt pistiii pidinsi lehtien viilisth ja tarkastella
pienti saarta. Nihdessiiiin maassa makaavat ruu-
miit, ei hién nidyttinyt ollenkaan hiimmiistyviin,
Hiin kenties epiili, ettii tissii oli petosta, silli ik-
kit tuli koko hiitnen ruumiinsa niakyviin, drsyttiik-
seen siten metsistitjiia kiiyttiimiain pyssyjidin siini
tapauksessa, ettii he vield olivat elossa. Mutta
saarella ei niitkynyt mitéiéin liikettid. Padallikko
sillit: kuten Tom oli oikein arvannut, oli se itse
pidillikks — kohotti nyt aivan hitaasti pyssyiiiin,
laski sen poskelleen, pani sen sitte alas ja toisti
useamman kerran titi leikkii. Mutta valkoihoi-
set olivat liikkumatta, ja timian johdosta  villi
pidisti kaikuvan riemuhuudon ja laukasi pyssvnsi



LA B

Suurenpuoleinen puunsirpale, joka oli irtautunut
aivan lihellii Pedron péiitit olevasta puusta, sat-
tui metsistiijii otsaan ja haavoitti hiinti lieviisti.
Pedro pysyi kumminkin yhti liikkumatta kuin
hiinen vieressiiiin oleva pudonnut kuiva puupa-
lanen. - “Kirottu punanahka, odotappa vain, mini
kylli tulen tekemiidin tilin kanssasi¥, siini kaikki,
miti hiin sanoi.

»Onko joku tullut haavoitetuksi?* kysyi Tom
huolissaan. :

LPieni naarmu vain, eikil mitiéin muuta¥, vas-
tasi Pedro.

Villi piidisti uudelleen riemuhuundon ja laskeu-
tui sitten alas puusta, :

Metsiistiijit vetivat syviin henkiiyksen; hetki
oli ollut hyvin arveluttava, joka olisi kylli pan-
nut heikkohermoisemmat miehet vapisemaan.

Heidéin petoksensa ei kuitenkaan vielid ollut
tilydelleen onnistunut. Intiaanit lieneviit edelleen-
kin epéirdineet, koska viimeisti laukausta seurasi
juhlallinen hiljaisuus.

w~He kyllit mielelliiin haluaisivat piiinahkaam-
me, mutta eivit uskalla tulla niiti ottamaan®,
sanoi Pedro.

HJRirsivillisyyttii’, vastasi Tom. ,Intiaanit
ovat kuten korppikotkat, jotka tarttuvat kuollee-
sen ihmiseen vasta sitte, kun se on alkanut mi-
diintyii. Silloin vasta pidittiviit he siihen ryhtyii.
— Mutta asettukaamme. taas paikoillemme®,

Pedro oli tuskin enniittiinyt silméillit ruoistoon,
ennenkuin hiin kuiskasi: ,Nuo heittiot tulevat.
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Nyt niihtiin todellakin yhden intiaanin hitaasti
ja epirdiden astuvan alas veteen, koetellakseen
siten vihollisen kirsiviillisyyttii. Hiinen esimerk-
kififin seurasi toinen intiaani, ja molemmat néiyt-
tiviit yhii varovaisemmin ldhestyvin rantaa. Lo-
puksi voi kanadalainen nihdi kymmenen saman-
laista olentoa, joiden ilkeiisti maalattuja kasvoja
kuu nyt valaisi.

sJos oikein tunnen intiaanit, niin kahlaavat
ne kaikki periitysten joen poikki. Ota sini, Fran-
cois, tihditiksesi etumaista, tihtiil sind, Pedro,
keskimmiiistii, viimeisestit pidiin minii huolen, Se
saattaa punanahoissa aikaan hiirion, ja meille on
siitit. se efu, etti me olemme hyokkiijinid, Siiti
fulee ottelu mies miestii vastaan, mutta minid us-
kon, ettii me kumpikin, sind Pedro ja minii, huo-
lehdimme muista. Sinii, Francois, saat tehtiiviik-
sesi mahdollisimman pian ladata pyssyjimme, niin
ettéi meilléi hititilassa on aina turvapaikka val-
miina, “

VIIDES LUKU.

Intiaanit tulivat. vihdoin viihiin hemmiksi,
ja metsistijit tunsivat etumaisen niistii Verikou-
raksi, joukon johtajaksi. Kiovaerit olivat nyt niin
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lithelld, ettt Francois voi erottaa piillikon kiilu-
rat silmiit, jotka yhtiimittaa harhailivat pensaalta
pensaalle, keksiiikseen vaaran oikeaan aikaan.

Nyt oli hetki tullut, jolloin Tomin kiisky piti
panna téytintoon.,

Mutta kun Francois oli aikeessa ampua piiil-
likko#d, kumartui timi alas. Joko hiin sitten aa-
visti vaaran olevan Lihelld, tai antoi kuu, joka
paistoi Pedron pyssynpiippuun, hiinelle varoitus-
merkin, mutta oli miten oli, hiin katosi veden
pinnan alle.

SAmpukaa!* komensi kanadalainen.

Se intiaani, joka tuli viimeisen#, vaipui ve-
teen kuten salaman lyoménd, molemmat toiset
ponnistelivat vielii jonkun aikaa vedessii, joka vei
heidét sitte mukanaan.

Tom ja Pedro olivat nopeasti heittiineet pys-
syt luotaan antaakseen Francoisin ladata ne uu-
delleen, ja odottivat nyt paljastetuin veitsin intiaa-
nien hyokkiysti taistellakseen heidin kanssaan
mies miestii vastaan.

o Tullkaa esille, heittiot!* huusi kKanadalainen
julmalla déinelld ja ojensi koko jittiliisvartalonsa.
SAstukaa vaan esiin! Vai ovatko kiovaerit muut-
tuneet naisiksi, koska eiviit uskalla tulla nouta-
maan meidin piaidnahkojamme? *

Tihiin vanhan metsiistiijiin pilkalliseen pu-
heeseen ei vastattukaan mielettomiilliv ulvonnalla,
joka samalla olisi ollut merkkinii hyokkiykseen.
“Kolmen toverin kuolema ja piillikén katoaminen
olivat saattaneet heidiit kokonaan pois suunniltaan.
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»Uskaltavatko punaihoiset soturit nylkeii piiii-
nahan ainoastaan vainajilta?“ lisiisi Pedro nauraen
pilkallisesti. ,Ovatko Kkiovaerit korppikotkien kal-
taisia jotka sydviit vain ruumiita? Astukaa esiin
vain, te pelkurit sudenpenikat®.

Kun villit vihdoinkin toipnivat himmiistyk-
sistiiiin, kiifintyivit he ympiri ja yhtikkid olivat
he kaikki kadonneet. ¥

SJumalan tithden, anna heti tinne pyssyni,©
sanoi Pedro hiljaa. ,Aivan lihelld saarta ui tuo
veteen sukeltanut pidllikko, joka nyt puolestaan
on olevinaan kuollut®.

Hén tempasi pyssyn, jonka Francois hiinelle
ojensi ja tihtisi tarkasti veteen. Siellii kellui
villin  ruumis liikkumattomana selilliiiin kitsivar-
ret ojennettuina ja niin selviisti nitkdiseniiiin, etti
melkein luuli néikeviinsi mustien silmien siihky-
viin, Pedro tiahtdsi, mutta laski uudelleen pys-
syn alas, ja silli vilin ui ruumis virran mukana
alaspiiin hitaasti ja jaykkiini.

LMinit olen erehtynyt“, huudahti metsistiiji
ivallisesti. ,Valkeat miehet eiviit ammu kuolleita
intinaneja, he tarvitsevat ruutinsa noita toisia
punaihoisia varten.

Villi kulki edelliimainitulla- tavalla virran mu-
kana eteenpiin. Pedro tiihtisi toisen kerran kes-
keyttien uudelleen ampumisen ja sitten taas tois-
taen saman leikin.

LEi% sanoi hiin lopuksi, ,minun tiytyy kostaa
tuolle konnalle®.

Laukaus pamahti ja ruumis katosi veden pinnalta.
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HMiltihiin sinusta tuntunee, poikani,* hymyili
Pedro. ;

,Oletko surmannut hiinet? * kysyi Tom.

SIEn, minii olen vain musertanut, hiinen oi-
kean olkapiiiinsil®, vastasi Pedro aivan viattoman
nikoisenii, ,tehdikseni hiinet yhti levottomaksi
kuin hiin kerran teki minut. Jos olisin hiinet tap-
panut, ei hiin eniél tuossa uisi®.

SParempi olisi ollut, ettii olisit tappanut hii-
net*, sanoi vanha metsistiji suuttuneena. . Mi-
ten voimme nyt selviytyid? Mind olin toivonut,
etti pidsisimme niiistit hornan hengistii mies miestit
vastaan taistellen, mutta nyt pitii alkaa taas
uudelleen alusta pitiin, silli veden vli emme voi
mennil ja hyokiti heidin kimppuunsa.

»Niin, minulla on asiasta oma erityinen mie-
lipiteeni®, sanoi Pedro istuutuen samalla toverinsa
viereen. ,Kuusi punaihoista olemme saattancet
sen suuren liengen metsiistysmaille, neljiitoista on
siis vielit elossa, vaikkakin ainoastaan kymmenen
on ollut nikyvissid. Uskallan lyodi vetoa, ettii
pitillikko on lihettiinyt muutamia niisti hankki-
maan apua; Meillii on siis ainoastaan kaksi mah-
dollisuutta: joko he#i paeta tai jiidid téinne®.

»Sinit olet oikeassa®, vastasi kanadalainen
hiljaa. ,Niin, jos meiti olisi vain kaksi, puolus-
taisin minii ehdottomasti pakoa. Kiovaerit togin
hevosineen saavuttaisivat meidiit pian, mutta me
kahden selviytyisimme pian heisti®.

,Kaikissa tapauksissa olisi se parempi kuin
Jiiidi tiinne, kuten ketut luolaansa, josta ne sa-
vun avulla karkoitetaan®, ‘
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SAivan oikein¥, vastasi Tom; ,mutta meillii-
hiin on vieli fuo onneton kullanétsiji, jota emme
voi jitbtii tinne, kun kerran niin suuren vaaran
uhallae olemme hiinet pelastaneet®.

Pedro oli sillii viilin ottanut esiin nahkalau-
kustaan vithiin ruokaa, kuivaa lihaa ja karkeata
maissileipitii.  Aterioidessa kiilinsi Pedro useam-
man  kerran korvansa joelle pilin kuunnellen
tarkkaan.

sMinusta tuntuu ikédnkuin kuulisin jonkun
loiskivan vedessii*, sanoi hiin hiljaa. ,Virran lois-
kunaa se ei ole, eikii sielli mydskiiiin voi olla
puhveleita, silli  tihiin aikaan piiviistit ne eiviit
tule tinne janoaan sammuttamaan®,

Niin sanoen nousi.hiin ylos ja astui saaren
toisesta piidistii toiseen tarkastellakseen virtaa kum-
mallekin suunnalle.  Ohuet sumupilvet, jotka nou-
sivat vedestid, estiviit hiinti niikemiisti kauem-
maksi‘.

s2Minit en nile muuta kuin paksuja pilvii*
sanoi Pedro suuttuneena.

Askeinen epiiselvii diini vaikeni ja sitten val-
litsi vain syvin hiljaisuus saarella.

Mutta iikisti lopetti joen molemmilta puolilta
kuuluva kova ulvonta tiimén hiljaisunden. Met-
sitstijiit sitlikithtyiviit ja katselivat hiimmistyneini
toisiaan.

Miti timi merkitsi, ei ollut heidiin vaikea
arvata. :

Tiistit hetkestit alkaen ei pakoa ollut ajatte-
lemistakan. Intiaanit olivat miehittiineet joen mo-




lemmat rannat ja kummaltakin puolelta ympii-
riineet tuon pienen saaren.

SNyt juuri voi knukin laskea®, sanoi Pedro rai-
vostuneena puristaen nyrkkiddin. ,Miti hyotyi
meillie on siitéd, ja kuka tietidi, kuinka monta vi-
hollista meillid on ympirillimme? ¢

»Lésti tulee oikea riemunpilivi noille puna-
ihoisille, kun ne saavat kolme kunniallista valkeaa
metsistajii kynsiinsi,* jatkoi Pedro hetkisen vai-
tiolon jilkeen. . Mutta miné sanon noille koirille
vasten naamaa, miti he ovat ja minkiilaisina miné
heité pidin. Kenties he silloin tekeviit asiasta
Iyhyen lopun*.

LIt kai sind tahtone tehdéi kuten intiaanit®,
puuttui puheesen Tom, ,jotka virittiivitt kuolinlau-
lunsa eiviitkil voi olla ylistiimiitti urotditiin silloin-
kaan, kun ovat jo sidottuina kidutuspylviiiiseen®.

~a miksi ei, sehiin ei ole tyhmii menettelyii,
helpompi on kuolla sankarina, jos muistelee, etti
on eliinyt kunnon miehenii*

SAjatelkaa ennemmin kuolemaamme Kristi-
tyn lailla®.

Metsiistiijien keskustelu loppui. pian ja kukin
vaipui omiin ajatuksiins

Kaukaa kuului laukauksen kuminaa heidin
korviinsa. He kuuntelivat ja pian oli heilli sel-
villii, ettii tuo yhtimittainen ammunta voi kuulua
vain kullanetsijiin leiristii, johon intiaanit olivat
hyokiinneet.

Tihin kaukaa kuuluvaan jylinidin sekaantui

rastaiselta rannalta kuuluva iiini, jonka metsistii-
jit heti tunsivat.
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SAukaiskoot nyt valkonaamat korvansa®, kuul-
tiin  puhujan huutavan.  Puhuja oli Werikoura,
sama piillikka, jonka olkapiiéin Pedro oli muser-
tanut. Hinen oli onnistunuf saapua rannalle ja
hiin antoi nyt kahden sotilaansa kantan itsensii
takaisin alas joelle.

»Miksi pitiiit valkoihoisten avata korvansa?*®
huusi Pedro veden yli. .Valkoihoiset michet hal-
veksivat kiovaeripiiillikon lupanksia ja nauravat
hitnen uhkauksilleen*

JMinit kuulen sen®, alkoi intinani taas. ,Val-
koihoiset. ovat ja heidiin tiyvtyy olla urhoollisia.
Etelin valkoihoisten miesten kimppuun on nyt
hytkiitty, mikseiviit metsiistijitkin ryvhdy heité
vastaan®,

SKoska jalopeura ei pyvdysti saalistaan yh-
dessit sakaalin kanssa, koska sakaalit vain osaa-
vat ulvoa silloin, kun jalopeura on atrioimasssa®

“Valkonaamaiset menetteleviit kuten voitettu
intiaani, joka nauraa voittajilleen®, vastasi piil-
likiR6. Kotka nauvaa kylli Trvihampaan herjaus-
sanoille, joka matkii kaikkia iifinii. Werikoura
ei puht Irvihampaalle®.

LMithh sinét tahdot minusta, [)dd“l](l\.ﬂ"‘ lau-
sui silloin kanadalainen.

+~Werikouran pitdii kuulla kun eteliin suuri
soturi rukoeilee henkensii puolesta®, vastasi piil-
likkd. ,Lumivuoren kotka tulkoon joen yli, ja
mini vannon soturikunniani ja isiiini luiden kautta,
ettei hiinelle mitiiin pahaa ole tapahtuva. Mutta
noiden kolmen muun on kuoltava®,
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Tom ei katsonut maksavan vaivaa vastata
tihiin esitykseen ja itse asiassa oli tim# paljon
hiipedillisempiii. kuin ehdotus yhiyii intiaaneihin
kullanetsijoitii vastaan. Hiinen ddnettomyytensii
vimirsi pidllikks aivan hyvin, silli kun hiin oli
hetkisen odottanut vastausta, hiin jatkoi:

»Valkonaamat kuulevat nyt pidllikon diinen
viimeisen kerran ennen kuolinhetkeiiiin. Minun
sotilaani ympirsiviit nyt sekil joen ettii tuon pie-
nen saaren joka taholta. Paljon on vuotanut in-
tiaanien verta, se pitiii kostaa; valkoihoisten ve-
ren tiytyy myoskin vuotaa. Punaihoisella mie-
hellit on kumminkin kirsiviillisyyttii odottaa. - Hiin
tahtoo nithdi valkoihoisten veren valuvan vasta
silloin, kun se kanhusta-on jihmettynyt ja nii-
listit vithentynyt. Hin tahtoo saada valkoihoiset
elitvinii. Kun hiin niikee ne edessiiiin, ei sotureina,
vaan nilkiintyneinii koirina, — silloin hiin tutkii,
mitit valkoisella miehellil on sisfisséiiin, miten pelko
ja puute on heiti jaytinyt. Heidin nahastaan
tekee hiin satulan sotahevoselleen ja heidiin piiii-
nahkansa hiin kuivaa majassaan. Sotilaani var-
tioivat saarta neljitoista piiviiii ja neljitoista
vitid, ja valkonaamaiset kesyttyviit silli aikaa®.

Tamiin kauhean uhkauksen jilkeen katosi in-
tinani puiden faakse eikii hiintii eniii kuulunut
eiki nikynyt.

Kuu oli silli viilin laskeunut ja kaukaa kuu-
luva pyssyjen pauke vaiennut. Hiljaisuus ja pi-
meys sallivat kolmen metséstiijiin vield liihemmin
nithdii, kuinka helppoa heille olisi ollut ennen
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intiaanien apujoukkojen tulon piistit vastaiselle
joen rannalle siindikin tapauksessa, ettii heidin
olisi ollut pakko kantaa kitsivarsillaan tuo pitéina-
haton kullanetsiji.

SMeillit: on siis vieldl neljiitoista piivitii odo-
tusaikaa®, sanoi Pedro, joka ensiksi keskeytti
vaitiolon, Muotta mitipi hydfyvii meilli on tuosta
intiaanien kunniavahdista, ellei meilliv ole mitiiin
syotitviiit.  Kunniani kautta, mini luulen, ettei
meillid ole muuta ajanvietettii kuin kalojen pyynti®.

Kanadalainen ei vastannut toverinsa pilapu-
heeseen, vaan sanoi: Kiyvttiakiiimme hyodyk-
semme  niimii muntamat tunnit ennenkuin piiivil
valkenee®.

LMitenké sitten?® kysvi Pedro.

»Pakenemalla tai jollakin muulla tavalla®,

SEmmekd voi koettaa pelastautua uimalla?
Yo ‘on nyt aivan pimeii. Kun intiaanit eiviit niie
meitit. kun  jokeen astumme, antavat ne meidin
paeta. Koetellakseni heidiin valppauttaan, teen
minii  kokeen*.

Kanadalainen taittoi oksaisen puolen puunrui-
gosta, joka oli jokseenkin ihmisruumiin nikdéinen
ja pani sen varovasti veden pinnalle. Puu uis-
kenteli hitaasti virran mukana.

Kolme metsiistijiiii seurasi vaitiollen ja jin-
nityksissiiiin puupalan liikkeitd, Sitten vasta kun
se oli kadonnut sumuun ja pimeyteen alkoi Tom
taas puhua.

+ e ndette nyt“, sanoi hiin, “ettii varovainen
uimari  voi lipna virran mukana yhti huomaa-
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matta kuin timi puunoksa; ei yhtiiiin intiaania
ole ollut nitkyvissii“.

Aivan oikein“, vastasi. Pedro, ,mutta kuka
voi mennit takuusen siitii, ettei intiaani voi tehdi
eroa ihmisen ja puunkappaleen vililli? Ja-sitii-
paitsi on joukossamme yksi sellainen, joka ei voi
uida“.

Vanhan metsiistiijiin kasvot synkistyiviit uudel-
leen. ,Niin¥, sanoi hiin, ,kurjasti menettelisimme,
semmoinen teko saattaisi meidit onnettomuuteen®.

Mutta, mydskin toivo pelastua uimalla raukesi
ikkiii, silli mahtavat nuotiotulet, jotka viholliset
olivat sytyttiineet molemmille puolin jokea, loivat
punertavan valonsa veden pinnalle valaisten jo-
kea hyvin kauas. FEllei niiiti nuotiotulia olisi ol-
lut oligi voinut luulla, ettei rannoilla ollut yhtiéin
ihmistii. FEi ainoatakaan intinania nikynyt, ei yk-
sikiifin ihmisééini hidirinnyt yon hiljaisuutta.

Joesta nouseva sumu sakeni sakenemistaan
ja ympiiroi lopuksi- koko pienen saaren. Rannat
niyttiviit loittonevan vhit kanemmas, kunnes ne
lopulta kokonaan katosivat. Ainoastaan tulet viilk-
kyiviit vielit heikosti, ja puiden rungot niiyttiviit
suunnattomilta varjokuvilta.

KUUDES LUKU.

Tom ja Pedro tiesiviit, kuinka tavattoman
itsepintaisia intinanit ovat. Sentiihden ei heilli



ollut viahiikiaan toivoa, ettd ne visyisiviit hyo-
dyttomiiin piivitykseen tai ettii Werikoura kiskisi
soturiensa  hyokéti vihollisten pédlle ja. hiivittidi
ja tappaa heidit pikaisessa, murhaavassa otte-
lussa,

Punertava valo tunkeutui vihitellen joen vli
leijailevan sumupeitteen lipi ja niytti yhi lihenc-
viin, tehden seudun valoisammaksi ja valoisam-
maksi ikidinkuin olisi ollut tulipalo lihelli.

Pitkiiaikainen oleskelu aarniometsissii ja aroilla

oli tutustuttanut molemmat metsiistijitt niin tar-
koin sen vaaroihin, ettii he heti arvasivat syyn
tihiin kummalliseen loisteesen.
. »Minii huomaan, miti intiaanit aikovat, aivan
kuin he olisivat sanoneet minulle sen. edeltii kii-
sin®, sanoi kanadalainen, .Sind puhuit vastikiiin
ketuista, jotka savulla tukahdutetaan luolaansa.
Ne juttn voi miuuttna nyt todeksi; nuo heittiot
aikovat polttaa meidiit omaan pesifimme‘.

Kanadalaisen pube niiyttaytyikin pian todeksi,
sillii el viipynyt pitkiii aikaa, ennenkuin loimuava
liekki joella uiskentelevasta nuotiotulesta punasi
pienen saaren ruociston ja pajupensaikon.

SMimmoisia koiria! Sehiin on kaikkien taiteen
sitiintojen mukaisesti kokoonpantu tulensytytin!®
“huudahti Pedre. ,Sen avulla tahtovat ne sytyt-
tiil saaremme tuleen®. :

SAlvan oikein®, vastasi kanadalainen, tuli
on vaarallinen vihollinen*.

Intiaanien laatima tulensytytin litheni lihene-
mistidn  hiljaa, mutta varmasti  Metsistiajiat voi-
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vat selvién eroittaa  pihkaisten puiden riiskeen,
ja mustien  savupilvien leijaillessa  yliilmoissa
oli saari ja joen rannat niin kirkkaasti valaistu,
ettit voi selviiéin eroittaa joka esineen. Saaren
puolustajia ei kuitenkaan nitkynyt, he makasivat
piiloutuneina puunrunkojen alla.

LNt saat, intiaanilurjusY, sihisi fikkid Pedro.

“uNind et ainakaan voi kotikylissisi kertoa kun-
niallisen  kristityn viimeisestii kuolonkamppauk-
sesta.

Niiin sanoen tyonsi hiin pyssynsid piipun ruo-
iston lipi, ja samassa luuhistui intiaanisoturi vas-
taisella rannalla maahan.

LHyddyton kosto®, sanoi Tom nihdessiiiin vi-
hollisen kaatuvan.

Tkidnkuin kiovaerit olisivat halveksineet voi-
tetun vihollisen luoteja, vallitsi rannalla edelleen-
kin kolkko hiljaisuus eikii ainoatakaan ulvahdusta
seurannut kuolevan soturin viimeistit huokausta.

H»Hiisi viekoon!* huusi Pedro raivosta mie-
lettomiind. ,Kuota useampia noita lurjuksia voin
liihettiiii edelliini paremmille metséistysmaille, siti
levollisemmalla mielellid kuolen®.

Ladaten uudelleen pyssynsii, etsi hiinen sil-
minsii kaikkialla molemmilta rannoilta Kostonsa
uhria.

Sillii villin - katseli Tom lakkaamatta tulen
sytyttijii, joka, jos se tarttuisi kiinni pieneen
saareen, ehdottomasti sytyttiisi sen tuleen. Hiin
teki sentithden rohkean piiiitoksen koettaen ha-
joittaa tuota sytyttiivitit lauttaa ennenkuin se tulisi
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saaren rantaan, jonka kautta vaara olisi saatu
villtetyksi. Mutta samassa kun hiin seiviis Kiisissi
varustantui hajoittamaan tulensytyttiijiin ruohosta
tehtyi pohjaa, suhisi luotisade hiinen ympirilliidin,
niin ettt hitnen tiytyi luopua aikeistaan.

+Nuo lurjukset tahtovat saada meidit eliivini
kiisiinsil®, sanoi hiin hiljaa, ,mutta me emme vieli
ole heidiin kynsissiiiin®. Ja samassa syoksyi hiin
salaman nopeudella veteen ja katosi toveriensa
nikyvisti.

Ennenkuin Pedro ja Francois aavistivat, mitd
kanadalainen aikoi tehdi, oli tiimii sukeltaen ve-
den alla tarttunut jittildiskisivarsillaan kiinni pa-
lavaan puunrunkoon ja kidntinyt sen ympiiri.
Jo minuutin kuluttua oli tuli sammunut poristen
kovasti vedessii, ja joella sekii saarella vallitsi
taas tiydellinen pimeys.

»Ulvokaa nyt niin paljon kuin haluttaa®, sa-
noi hiin pudistellen itsediiin kuten villakoira, ,ette
vielii ole meitii saaneet. Mutta niinkohiin meille
aina kity yhti onnellisestiz*

Niin — kuinka monesta vaarasta heidin vieli
pitikidin suoriutua! Kukapa .voi edeltikiisin ar-
vata niitd juonia, joita intiaanit yhi uudelleen
keksiviit heitii varten!

Akkiii hyppiisi Pedro korkealle ylos samalla
pidistiien huudahtuksen — tiilli kertaa ilonhuudah-
duksen. ‘

»,Tom ja Francois, me olemme pelastetut®,
huudahti hiin. ,Me olemme pelastetut, mini va-
kuutan sen teille“. ‘
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,Pelastetutko!® toisti vanha metsistéji ilosta
vapisevalla @dinellid.  .Puhu, Pedro, mutta pian!*

+No kuulkaa sitten minua®, jatkoi Pedro. ,.Jo
silloin kun me katkoimme suojaksemme tarpeel-
lisia. punnrunkeja ja oksia, ihmetytti minua, efti
tiimid  pieni saari kiikkui sinne tinne, ja vieli
enemmiin se vaappui nyt, kun sini voimakkaalla
hyppiykselli sydksyit veteen. Miné luulen, efti
koko laitos pyo6rihtiisi ympéri. Nyt ajattelin
hetkisen, eftii tekisimme lautan ndistd puunrun-
goista, joiden piilli seisomme. Me kolmen kes-
ken voisimme kenties kiisivoimin irrvoittaa juuril-
taan témén pienen saaren. Sumu on sakea, v
pimeii, ja aamulla piiviin koittaissa — —*

» Voisimme olla jo kaukana tiddlti, lisisi Tom.
WRyhtykitiimme toimeen! Hiukan koleahko tuuli
ennustaa uuden piiviin lihenemisté, eiki meilld
ole liikaa aikaa hukattavissa®“.

Kanadalainen nousi v1os.

LAMiti sind aijot tehdd?“ kysyi Francois. ,Em-
mekd me kaikki kolme yhdistii voimiamme, ku-
ten Pedro on ehdottanut, ja irroita saarta?“

SIKyllid, ilman epiilysti, poikaseni.  Mutta
jos me kukin ponnistamme voimamme, on koko
saari vaarassa mennit kappaleiksi, ja se olisi suu-
rin onnettomuus, joka meiti voisi kohdata. Mei-
diin  pelastuksemme rviippuu  siitii, ettt voimme
irroittaa saaren semmoisendaan, jommoiseksi luon-
to on sen muodostanut. Minid tahdon tehdi yk-
sin kokeen. Saari on luultavasti favttunut kiinni
pohjaan junrtuneesen suureen juureen tai vahvaan
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oksaan. Aikojen kuluessa on vesi kentiesi uur-
tanut nditd juuria ja oksia, ja siitd juuri tahdon
tulla vakuutetuksi.

Samalla  yolinnun  kauhea huuto keskeyiti
keskustelun.

Valittava #éni, joka niin fikkiid héirvitsi yon
hiljaisuutta, oli Tomista paha enne,

. Pollon kirkuna. thimmaisessi tapauksessa ei
ennusta mitiin hyvid®, lansui ennakkoluuloinen
metsistiji jokseenkin huolestuneena.

JHullutuksia“, puuttui puheesen Tom, .ja siné
annat niin helposti pettiiii itsesi! Intiaanilainen vah-
tisoturihan vain antaa merkin. Ne tahtovat joko
kiinnittii toveriensa huomion meihin tai vain
niyttii, ettt he ovat valppaina. Kenties voi se
myos olla jonkunlainen kuolinlaulu, jolla puna-
ihoiset tahtovat hauskuuttaa aikaamme.“

Tami vanhan metsistiijin aavistus toteutui
pian, sillii sama diini kuului nyt toiselta rannalta
milloin ilkkuvana, milloin valittavana.

SMinua haluttaisi-karjaista noille heittiville tii-
kerin tavoin, sillii tiikereitéi he ovat®, sanoi Pedro
suutfuneena. :

,0le mieluummin vaiti* sanoi kanadalainen,
»sillit sitenhiin ilmaisisit heille suunnan, missi me -
olemme. Nuo konnat eiviit ole tiysin selvilli
siitél, ja se on meille eduksi®.

Niiin sanoen agtui Tom iiiinettii ja varovasti ve-
teen, joka ulottui hiintii vain olkapiihin saakka ja
kulki vmpiiri koko saaren: silloin tilléin katosi
hiin joko osaksi tai kokonaan vedenpinnan alle,
silliv: hiln koetteli kisivarsillaan kaikkia reunoja

\
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tullakseen vakuutetuksi, ettd saari oli juurtunut
kiinni,

Tami  tutkistelu antoi suotuisan ftuloksen.
Ruoisto ja pajupensaikko olivat juurtuneet siihen
lietteesen eli mutaan, joka vuosien vieriessii oli
kerdintynyt puunrunkojen viiliin. Syvemmiillii
virtasi vesi vapaasti. Saarven kiinnityspaikan tiy-
tyi siis  olla keskeili. Siitiikin saivat metsiistii-
jimme kohta varman -tiedon, sillda kun Tom oli
hetkisen levithtinyt, laskeutui hiin uudelleen ve-
teen ja sukelsi aivan saaren alle. Melkein hen-
getdnnd ilmestyl hiin taas takaisin ja kertoi, etti
saari oli, kuten laiva ankkurissa, kiinni yvhdelli
ainoalla juurella, joka oli juurtunut joen pohjaan,

JJa mitid nyt on tehtiivi?* kysyi Francois.

»Niin, ankkuri pitiiit nostaa ylos “, vastasi jiit-
tiliinen, ,sitten piidisee laiva liikkeelle®.

Muutaman minuutin  peristii, jotka kanada-
lainen oli tarvinnut hengiihtiifikseen, sukelsi hiin
vielidi kerran veteen. Yhtiikkii vapisi koko laut-
talaitos aivan samoin kuin laiva hydkyaallokossa;
saarella olevat metsidstijit tunsivat siitii, miten
tavattomia ponnistuksia heidiin toverinsa vedessi
sai tehdi. Kumean jysiihdyksen jilkeen, joka
muistutti laivan ajamista kalliolle, nikyi Tom
taas vedenpinnalla, jonka jilkeen hin yhdellid
hyppiyksellii oli saarella. Ja kas! — lautta al-
koi hitaasti kiiintyit ympiiri ja aivan hiljaa lipua
virran mukana.



G ROl

SEITSEMAS LUKU.

LJumalan kiitos!® hundahti vanha metsiistiji;
Sainoa ja viimeinen este, joka piditti meiti tiissi,
on poistettu, ja nyt olemme piiiisseet irti.*

Virran mukana alkoi pieni saari todellakin
Kulkea eteenpiiin,

SJKohtalomme on Jumalan kiisissi®; jatkoi
Tom, ,jos saari pysyy eheiiné virranuomassa,
piiisemme me pian pinedn suojassa intiaanien
alueelta. O, Jumalani; vielii muutama tunti pi-
meii ja me olemme pelastetut!®

Kolme metsistijiic nivalla lautallaan olivat
ddineti, silliv pienintéikin dinth piti viilttiii, ettei-
viit infinanien vahtisoturit huomaisi, miti joella
tapahtui.

Kuten merimiehet laivalla, josta tuunli on
irroittanut mastot ja periisimen niin ettii se ajau-
tun karia kohfi, jolla se empimitti pirstoutuu,
seurasivat nuo kolme metsistijai lautan epiivar-
maa kulkua.

Yotauli subisi pajupensaissa ja ruokojen lat-
voissa, ja  tutkivin silmin koeftivat metsistijit
katsoa sumun  lipi, sillid mitidin muuta ei heillit
ollut pelittiiviinii kuin etti ajautuvat .jmnnml](--
kummalle rannalle. Nyt lakkasi taas tuulemasta,
pelittyid rvantaa ei nikynyt, vaan yltympiri val-
litsi niin sakéa sumu, ettei edes rannalla olevia
puitakaan nikynyt.

sRohkeutta edelleenkin!® sanoi Pedro ,,Niin
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kaunan kuin emme vilahdukseltakaan née rantaa,
on s¢ merkkiné ettit olemme oikealla tiellid. Mutta

- mikit raivoisa ulvonta kaikuu aamulla pitkin
joen rantoja, kun intiaanit piiviin sarastaessa ei-
viit 1oydi jalkifikiin meisti eikil saaresta!®

Yhtiikkii katkaisi Pedro puheensa ja katseli
huolestuneena rantaa kohti, josta hiin keskelli
sumupilveit luuli selviiiin erottavansa puiden haa-
mut. Syrjistd nikyi myoskin heikko valo, joka
vhii kirkastui, niin ettii metsistiijit pian huoma-
sivat puiden varjoja, jotka joka hetki selveniviit,
ja lopuksi eiviit he ollenkaan epiilleet, etti he’
todellakin ajautuivat rantaa kohti. Tom ja Pedro
katsoivat toisiinsa huolestuneina.

Merkkien avulla huomautti kanadalainen to-
vereitaan, etti he hiljaa ja varovasti kyyristyisi-
viit alas ja painautuisivat puunrunkoja vasten,
niin ettei heidiin ruumistaan yhtiin nikyisi. Niin
tehtiinkin, mutta kaikki tithysteliviit knitenkin yhii
lihestyviiii ja uhkaavaa vaarapaikkaa.

Nyt voivat he selviiin erottaa ei ainoastaan
rannalla olevat puunrungot, vaan mydskin niiden
keskellii intiaanihaamun, joka tiydessi sotavarus-
tuksessa  seisoi'liikkumattomana pienen nuotiotu-
len iitiressi.

He nikiviit nyt selviiin, ettii villi soturi todel-
lakin seisoi heidin edessiin ja jopa kervan niytuti,
kuin hiin olisi huomannut jotain epiiltiiviiii joella;
sillit. hitn nosti kiitensii silmien eteen voidakseen
nihdit paremmin ja samalla hiin kumartui kauas
eteenpéin. ' ;
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»Nilinkohiin tuo heittio epiiilee jotakin®, kuis-
kasi kanadalainen Pedrolle.

Jollei pyssy saisi aikaan suurempaa idinti
kuin nuoli, olisin mini jo aikoja sitte saattanut
tuon lurjuksen intiaanien autuaille metsistys-
maille ,mutisi Pedro kiukuissaan.

Intiaani nédytti todellakin epiileviin jotakin,
sillii hiin  tydnsi pitkin keihiifingii maahan, lihti
pois nuotiotulen luota ja riensi rannalle.

Kun metsistijit eiviit. enéiéi voineef seurata
kiovaerin liikkeitii, suureni heidiin jinnityksensi

entisti enemmiin: — pieninkin #diini olisi ilmais-
sut heidiit. »

Valittava huuto, jonka kautta vahtisoturit
toinen toisilleen ilmoittivat asemastaan, pani met-
sistiljat vapisemaan.

Parin minuuntin kuluttua palasi soturi takaisin
vartiopaikkaansa nuotiotulen éireen, ja metsisti-
jat hengittiviit hinkan helpommin. Saari kulki
edelleenkin vhii lihemmiiksi rantaa. ;

»Tom¥, kuiskasi Pedro foverilleen, ,jos se
edelleenkin kulkee samaan suantaan, niin® jou-
dumme tekemisiin vahtisoturin kanssa. Jos me
voisimme vain  oksan avulla hiukan ohjata laut-
taa, niin olisi helppo muuttaa sen suuntaa®.

Soiihen olemme kumminkin pakotetut ryhty-
miiinY, vastasi kanadalainen, ,,ja se on joka tapauk-
sessa toki parempi kuin suoraa pititi syoksyit vi-
hollistemme kynsiin. Mutta katsokaammepa ensin,
kulettaako virta meiti todellakin rannalle. Jos siten
on asianlaita, niin enmme saa epiirdidid kauemmin“.
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Samalla hiin otti kuivan puupalan ja viskasi
sen jokeen. Hetkisen kierteli puupala paikoillaan
ja sitten alkoi se kulkea joen keskustaa kohti.
Suurimmalla jinnityksellit oli metsgiistiji seuran-
nut tiimin pienen puupalan kalkua, nyt hiin kidin-
tyi toveriensa puoleen ja kuiskasi:® virta kulettaa
meitit tans keskelle jokea®.

Virta teki kidnnidksen aivan lihellii rantaa,
ja heti kohta alkoi wviva saari kulkea joen kes-
kustaa pitkin.

Hitaasti kului tunti tiiynni pelkoa ja toivoa,
ja tulet intiaanien leirissii hilipyviviit viihitellen.

Kun raitis aamuwtuuli, tuo auringonnousun
ennustaja alkeoi puhaltaa ja haihduttaa sumua,
olivat he loitonneet kauas pienen saaren alku-
periiseltii paikalta ja olivat nyt turvassa.

Mutta kauhistuttavaa oli Verikouran raivo.
Huolimatta musertuneesta olkapiiiistiiiin, joka sai
aikaan sanomattomia kipuja. ei hiin ollut viiisty-
nyt paikaltaan. Jo yon kuluessa oli sanansaattaja
saapunut tuoden sen tiedon, efti hyokkiys kul-
lanetsijiin leiriii® vastaan oli mennyt myttyyn,
ettit monta soturia ja joukon johtaja oli kuollut,
ja ettit hiinen heimonsa nyt vaati hiinti tulemaan
joukkoja johtamaan. Mutta Verikoura ei ollut
tahtonut ryhtyii tihiin kunniakkaasen toimeen,
ennenkuin olisi verisesti kostanut noille kolmelle
metsiistitjiille. Ja nyt —— kun aamutuuli oli haih-
duttanut sumun, eiviit ainoastaan hiinen pelotta-
vat vihollisensa olleet poissa, vaan mydéskin tuo
pieni saari oli kadonnuf, ja vaikka hiin tuntimiiii-
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riit antoi etsift tarkoin molemmat rannat, ei heisti
nithty ainoatakaan jilked.

Francoisista tahdomme vain lisitid, ettii hiin
staurella innolla antautni seikkailurikkaasen met-
giistiljieldmiiiing ettii hiin monta vuotta metsisteli
vhdessit vanhojen toveriensa kanssa ja hiinesti
itsestiiéin tuli mainio metsiimies sekii villien puna-
ihoisten suuresti pelitty vihollinen.

ole
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